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donata al ¢iu specimena kal unua
unmero de nova abomno.

Aperas semajne. — Senpagaj aldonoj: ,iInternacia Komerco‘ (praktika) ka] monata ,,Revuo‘ (literatura, popoliscienca).
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Kongresa Barometro de la Dekkvina montras: 3400.

Rapidu alifi, por ke la kvara milo baldaii kompletifu!
L

Pasteur estis eminenta, homama geniulo. En la
momento, kiam Francujo solene festas la cent-
jaran datrevenon de lia naskigo, ni deziras, pro
memorhonoro al li, priskribi en ET mallongan
skizon de lia vivo kaj laboro. Li, same kiel
Zamenhof, sian futan vivon dediéis al scienco kaj
homaro, kaj liaj bonfaroj transpasas ¢iun nacian
limon. Ankaii kiel nia Majstro, li trovis admir-
indan edzinon, kiu favoris al la scienculo la taiigan
vivon. )

Louis Pasteur naskigis en Dole (Juraso) la
97-an de decembro 1822 kaj pasigis la junecajn
jarojn en urbeto Arbois, kie la patro posedis tan-
ejon. Post klasikaj studoj en Besangon kaj Paris,
li estis akceptata en 1843 en la Superan Lernejon
por profesorado (Ecole normale supérieure), kie
li pasiigis por la laboratoraj studoj, gis venis la
tempo por iri eksteren kiel profesoro en liceon.
Sed liai lernomastroj protestis, ke estus grava
perdo rompi lian promesdonan komencon de
sciencaj esploroj, kaj do li ricevis permeson tran-
kvile daiirigi siajn laborojn.

La gravaj okazegoj de 1848 entuziasmigis
Pasteur por la respubliko kai forigis lin momente
de la scienco; sed gin li tro 3atis por longe
resti for, kaj revenis baldaii al siaj trasercoi. Ce
tiu epoko li ektiris atenton de la sciencularo,
solvante la problemon de la kristala strukturo,
kiun plej eminentaj kemiistoj ne sukcesis malkovri.

Poste (1849) — NI esfis 26-Jara — M farigis
profesoro en .Universitato de Strasbourg, kie li
edzigis kun unu el la filinoj de la tiea rektoro,
kaj en Universitato de Lille. Jam de t'u tempo
li faris la seninterrompan vicon de esploroj kaj
eltrovoj, kiuj famigis lian nomon. En 1857 li re-
venis en la Superan Lernejon de Paris kiel direkt-
anto por la sciencaj studof, kaj de nun li daiire
kal modeste pasigis tie sian karieron en la domo,
kiu éiam restis al li tiel kara. Lia nomo rapide
farigis konata, kaj li kronis fine sian verkon per
la eltrovo de la kontraiirabia vakcinado, kaj la
kreado de la tutmonde fama Instituto Pasteur,
en kiu indaj disciploj disvolvadas sentese la fe-
kundajn instruojn de la forpasinta majstro.

La eltrovoj de Pasteur. El lia verko ni
devas cii antail ¢io la unuajn laborojn pri kristaloj
kaj pri fermentado. Li akiras konkludon, ke fer-
mentado estas okazigita de @ermoj, kaj montras

rimedon por reguligi gin kaj alkonduki al taiiga
celo. Sekvas baldaii la alkohola fermentadn, el
kiu rezultas glicerino, deirpunkto de grava nuna
industrio.

Jen estas la mikroboj kaj la fama interdiskut-
ado pri spontana generado. Li pruvas, ke fluid-
ajo per varmo steriligita enhavas nenion vivan,
sed la germoj venas nur de aero. Ci tiu principo
kondi¢as kaj direktas éiujn postajn esplorojn de

rabion. Longe, obstinege li studadis kaj eksperi-
mentadis, kiam subite per ekfulmo de genio li
ekkonas, ke per inokulado de mikroboj laii difin-
ita maniero kulturitaj, la inokulita besto farigas
imuna kontrall la samspecaj normale aktivaj
thikroboj. Tio estis la eltrovo de vakcinado. —
En 1885, la unuan fojon, li ekprovas sian kontraii-
rabian vakcinon al homo, lajuna alzacano Josefo
Meister kaj forrabas lin de la morto malgrail 14
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Pasteur. Li studas sinsekve la malsanojn de
vino, de silk-raiipo, de biero, kaj ¢iam finvenkas ilin.

Pasteur intertempe farigis membro de Franca
Medicina Akademio (1873). La laboroj pri mikroboj
enkondukas lin en tiun novan fakon: i pruv-
montras, ke la infektain malsanojn kaiizas nur la
germoj dissemitaj en aero, akvo aii grundo. Bena
teorio! Liaj metodoj de asepsa flegado kaj pan-
sado, uzataj unue de la granda angla kirurgo
Lister, savas mile kaj mile la vivojn en la tuta
mondo kaj ebligas miraklajn progresojn de la
kirurgio.

Ni venas fine al la du plej gravaj eltrovoj de
Pasteur: koncerne karbunklon de la brutaroj kal

*

XiV-a Brita
Kongreso de
Esperanto
en
Bourne-
mouth.

La
kongresanaro ¢e
komuna
tagmango.

vundoj. — Tio estis triumfo
enviemo kaj nescio.

Sed Pasteur, ¢e kulmino de gloro, ne plu estis
longe vivonta. Li mortis 73-jara, lacegigita pro
laboro, en 1895, en Verneuil I' Etang, kie li estis
retirinta sin de kelkaj monato].

Pasteur per sia modesia, labora, altespirita
vivo, ¢iam turnita al sufero] de homaro, estas
unu el la ple] puraj figuroj en la scienco. Ni
salutu lian memoron,

Lail ,Est Républicain® arangis
A. Esselin.

spite de kabalo,

Letero el London.

En nia lando en la nuna tempo oni babiladas
pri du Cefaj aferoj — la nova ministraro kaj la
lastatempa kontraillega ellandigo de kelkaj irlandaj
patriotoj lali ordono de s-o Bridgeman, la Stata
Sekretario por Enlandaj Aferoj.

S-o Baldwin, la nova ¢efminlistro, estas ioma
enigmo, ¢ar lia publika kariero estas nur mallonga.
Tamen li estas bonvenita de la brita publiko pro
tio, ke li estas komercu'o kaj li estas pli taiga
anstataliulo de Bonar Law ol Lordo Curzon, ¢ar
la lasta estas unu el la plel energial militaristo];
ankaill estas la populara opinio ke estas preferinde
ke Cefministro ne estu membro de la Cambro de
Nobeloj. Oni diras ke dum la milito s-o Baldwin
estis ,premata de la konscio ke li ne povas fari
la samajn oferojn por sia lando, kiujn la geiunu'oj
de la nacio tiel gae faras“. Tial li taksiygis sian
ricajon kaj kontribuls unu kvaronon de la takso
al la fisko kiel propravolan oferon. Jen trafa argu-
mento favore al la Kapitala Kolektado (angle:
Capital Levy), kaj la tiutaga organo de lalabor-
ista partio ciras tiun fakton en ¢efartikolo. Kom-
preneble oni scias ke s-o Bonar Law ne ma-
aprobis la ideon de Kapitala Kolektado, kaj li
mokis la ideon ke ¢i estas konflskado. Nur
tempo montros la kapablecojn kaj povoin de la
nova ¢efministro, kiu almenall komencas sian
laboron en sia nova rolo subtenata de la bonvolo
kal pregof por sukceso de la tuta brita nacio, de
¢iu politika partio.

La 27-an de majo 1679, la Habeas Corpus
Akto legigis. Gi difinis la principon, kiu lasta-
tempe tre trafe pravigis, ke neniu brita regato
povas esti tenata en malliberejo ne estante jugata.
La Stata Sekretario por Internaj Aferoj kontrail-
lege ellandigis kelkajn dekojn da brital regato)
kal la Lego Oficiroj de la Rego decidis ke lia ago
estis kontraillega. Tamen por liberigi la Statan Se-
kretarion de la konsekvencoj de liaj kontraillegaj
agoj, oni enkondukos en la Cambron de Deputitoj
Legproiekton de Kompenso, per kiu li povos est-
onte ignori la liberecon de la regato. Kompren-
eble tiun projekton energie kontrailstaros la labor-
ista kaj liberala partioj.

Sendube tiaj aferoj donas forton al la laborista
partio kaj estas tre evidente ke en la proksima
estonto tiu partio farifos la ple] potenca. Jam

La virnumido.

De Paul Busson®).

Mi ne scias, ¢u la akrega voto de virnumido
efektive malhelpas la proksimigon de ratoj al la
bieno. Ne estus malkompreneble, ¢ar la sonoj,
kiujn 1l eligas, tre similas al la agrab!a grincado
de fajlata vitro.

Do iun belan tagon la virnumido estis &i tie.

Li ne estis bela, sed tre distinga. Super
fabele perlogriza, gustoplene punkiita vestajo
sidis maldika, vivkonsumita koleto, blanklakita
kapo kun du famrugaj vangpendajoi kal unu
samkolora, rigide elstaranta kresto. Ci tiu stranga
virkoko aspektis, alie oni ne povas esprimi sin,
kvazaiil Ciutage fresrazita kaj belfrizita, kaj spon-
tane oni seréis la gladofaldon sur liaj tro graciaj
kruroj.

Estas kompreneble, ke &i tiu iom rigida, sed
nepre stilkonforma nobelo ne deziris interrilati
kun la komunista kanajlaro de la kokejo. Neal-
irebla, kun malsate miranta trajto ¢irkaii la beko,
li rigardis de malproksime, kiel la plumkovrita
popolaco dispuiis kaj interbatalis pro iom da el-
gratita kaj dis8utita furago, aiiskultis, malagrable
tudita, la senhontan klukadon, per kiu iu kokino
anoncis la formeton de ovo kaj mezuris la rimark-
inde vestitan doman virkokon, kiu alproksimigis
malpaceme, de supre malsupren per rigardo tiom

*) Paul Busson apartenas al la bonkonataj mode: naj
verkistoj de Ausirio. Lia preferata kampo estas nelonga
rakonto kaj novelo, precipe el la loka Wien'a vivo, en kio
li disvolvas grandan konon de I priskribata medio kaj
subtilan psihologian ensentigon. La romano .La historio
pri Melchior Dronte*, aperinta en la pasinta jaro, estas
konsiderata kiel lia plej bona verko. De pluraj jaroj ii
okupas la postenon de redaktoro é&e la grava Wiena furnalo
.Neues Wiener Tageblant*, — Rim. de I’ Trad.

glacia, ke &i tiu konsternigis kaj embarasite 8ajn-
igis, kvazaii li estus serlonta ion ¢irkaiie sur la
tero.

Sed finfine, eé memvolita izoliteco efikas dum
longa daiiro netolereble. Ankail la virnumido
trovis, ke, kvankam interrilatado kun vulgara
popolo ne estas dezirinda, tamen la proksimigo
al la inaro de ¢i tiuj malaltaj sferoj, laii cirkon-
stanco] povas efiki distre kaj gajige. Kaj tial
oni post kelka tempo vidis lin, promenadi en
frapanta intimeco kun kokino el la gento de
~Hamburgaj Argent-makuletuloj“, kiu surhavis
beletan, nigra-blankan vestajon. Kvankam la
kavalireca amiko evitis tedi sian elektitan amik-
inon per tiaj pretendoj, per kiuj la impertinenta
domkokviro amuzis la kokvirinojn, li dum komuna
furagseréado tamen ne mankigis delikatajn kom-
plezajoin. Li eé¢ momenton ne hezitis, ekdefendi
la estrinon de sia koro, kiam la multkolora vir-
kokaco fine tamen permesis al si maldiskretajn
intimajojn kontraii la amikino. Kun sia akrega
voto, kiu sonis kvazaii: ,He, vi &i tie!“, i al-
rapidegis la vulgaran rivalon kal havigis al li,
spite sian tremetantan koleton, kelkajn bone traf-
antajn bekhakojn. La el senrasa kokkanajlaro
devenanta virkoko do efektive forkuris, malkuraga
kaj nekutima je energia memdisciplino, por cedi
estonte, kun respekto de ulo forte vangfrapita,
la vojon al la sinjoro en delikate griza vesto.

Venis gastoj, kaj kun ili venis la morto.

La virkoko kaj kelkaj maleminental kckinoj
estis, orbrune rostitaj, kun rizo kaj fruktoj mang-
ataj, kaj anstataii la kolorama insidmortigito,
aperis en la kokejo giganta, de la kapo gis la
piedoj en malserena, funebron profetanta nigrajo
vestita Langshan*)-kokviro, kiu, devenante el
nobela familio, ekposedis la regadon kun certa

*) Kokspeco, devenanta cl la montara ,Lang~han®,

memkomprenebleco. La virnumidon li komence
ne atentis, Sajnis ankall ne havis iain sentojn
por la argentmakuleta kokino. Tial la du sinjoro}
dum kelkaj tagoj, pretervidante unu la alian,
¢irkailiradis pace en la gardeno.

Bedatire la flirtemo de la bela nigrablanka
kokino estigis la plej malagrablajn interokazojn.
Cu, ke 8i plisatis la basan ,kikerikon* de la vir-
kokego ol la trantantan sopranon de sia gisnuna
amiko, ¢u, ke 8i iumaniere ekmalkovris en si lail-
naturan inklinon al forto kaj potencega membraro,
— fakto estas, ke 8i iumatene preskaii trudis sin
al la Langshan-kokviro. Kaj 8i sukcesis sen
granda peno, direktigi al si lian bonpla¢on kaj
e¢ pli ol tion.

Ci tion la perlogriza kavaliro neniel povis
toleri, kal tial okazis duelo, kian la kokejanaro
ankorail ne gisvivis. Homa interveno ia ekgenis
tiun batalon, ke @i restis por tel diri nedecidita.
Sed tamen ne estis malfacile, ekkoni, ke la kom-
patinda virnumido sen @i tiu enmikso estus venk-
ita. La kontraiiulo elsiris al li per .mala'ta kvarto*)*
unu el lia) belaj, rugaj vangpendajol, Cifonis §is-
sange la koleton kaj disSiris alige la elegantan
vestajon. Lamante, sed kun tenigo kaj digno,
profunde ofendite, sed montrante eksteran indife-
rentecon, la virnumido retirigis de la batalkampo.

De tiam li iradis sole por si kaj ekkonvulsiis
nur dolore, kiam la amatino, karese klukante,
iretis ¢e l1a flanko de la nigra antagonisto. Sed
li ne plu estis la jama. Li malgrasigis, lam nur
malmulte zorgis pri sia cksterajo kaj dormadis
soleca kaj forlasita en la brandoj de sambuk-
arbusto, superverSata de la luno per malvarma
argento, malsekigata de la roso, indiferenta kaj
vivilaca. Li sentis froston en sia fadeniginta
vestajo, tusetis, rifuzis la furagon.

*) Nomo de speciala sabrohake dum la skermao.

-La virnumido pereos. Ni mortpikos lint*
Diris krudanimavodo, kiam li fole ankail dumtage
frosto tremetante sidis sur sia branéo. Li ridetis
maldolée. Kaj la sekvintan matenon i kuSis
senviva sub la maljuna arbusto, tuter super 8utita
per blankaj florsteletoj. Car ankail la floroj mortis
je ¢i tiu tempo. Lia kolo estis tute malgrasiginta;
la cikatro, kiun li ekhavis en la lasta batalo,
sangis ankorail lom.

Mi, kiu kunrigardis la tragedion de la komenco
@is la fino, starigas al li ¢ tie malgrandan kaj
paseman monumenton. Car la diferenco inter la
sorto} de homoj kaj bestoj 8ajnas al ml ne tre
granda.

Kun permeso de la alltoro tradukisa,
F. Zwach.

MALRICA EN SPIRITO.

Teatrajo en du aktoj kaj unu interakto,
Originale verkita de H. J. Bulthuis, L. K.
(7-a Dailrigo.)

LASTA AKTO.

Aktoro] kaj SceneJo kiel en la unua akto.

Estas la nata horo en la mateno.
La Patrino kaf Alberto sidas ankoraii éc
la tablo, kiel je la fino de la unua akto.
Mallonga paiizo, kiam la kuiteno levigas
poste tre malrapide Alberto vekigas, fine li
levas la kapon kaj rigardas surprizite antay
sin kvazai en songo.

Unua sceno.
La Patrino, Alberto.

Kie mi estas? Kio okazis? Cumi
(Li ekvidas la dormantan patrinon kaj

Alberto.
dormis ?



Zittau en Saksujo:
Rigardo sur la turojn de I' urbo kaj la montarono.

i evidentigis sian tatigecon kaj valoron pro tio
e @i klopodas pri la ple] urgal aferoj — sen-
okupeco, domkonstruado kaj edukado; ankail §i
kontraiistaras militadon. Estos miraklo, se tiu
partio post malmultaj jaro] ne prenos sur sin la
kondukrimedo)n de regado. ] W. Leslie.

Luzacia (Lausitz’a) Esper-
anto-Semaino en Zittau
(2.—9. septembro 1923).

Rekomendinta kiel postkongresa vojago estas
vizito al la orientsaksa industri- kal garden-urbo
Zittau, facile atingebla de Dresden per rapid-
vagonaro en du horoj, de Gorlitz kaj de Reichen-
berg (Cehoslovakio) en unu horo. La &i fiea
Esperantistaro okazigos komence de septembro
propagando-semajnon, kiu jam nun estas tre bone
preparata kaj certe faros egan impreson je la
logantaro. La efiko de nia propagando estus
ankorail pli granda, se ni estus vizitataj de ekster-
landaj gesamideanoj.

La arangajo havos la nomon ,Lausitzer Esper-
anto-Woche* (Luzacia Esperanto-Semajno) kaj
kadrumos la 12-an jarrevenon de la fondigo de
Zittaii-a loka grupo de Germana Esperanto-Asocio.
La programo estos jena:

1. sept.: Antaiivespero, propaganda parolado.

2. ., Malfermo de tutsemajna ekspozicio.

3-7., Cia propagando per gazetoj, flug-

folloj, lumbildoj en kinejo}, aflSo] ktp.

8. 12-a fondig-festo, festbalo en ,Etab-

lissement Lindenhof“, krondemeto Ce
tomboj de mortintaj antaiibatalanto}.

9, Koncerto de la urba orkestro antail

la ekspozicielo, fermo de la eks--

pozicio, amika kunveno kaj finfest-
vespero en hotelo ,Aiigustin®.

Mondonaco kaj sendajojn por la ekspozicio
ni akceptos dankeme.

Eksterurbaj ka) eksterlandaj Esperantistoj,
kiuj vizitos nin dum tiu tempo, certe trovos multajn
afablulojn inter la gesamideanaro de la urbo kaj
¢irkaiiajo, kiuj montras al {li la belegaln vidin-
ajojn de la ¢irkadia montaro, pri kiuj skribi detale
¢i tie mankas la loko. Estu nur menciataj la Cefaj
sciindajoj.

Zittau, kiu nun havas 40000 logantoin kaj
¢irkaiiajon tre riéan je grandaj vilagol, estas fond-
ita en 1258%kaj estisiunue!bohema urbo. En 17-a

Oybin apud Zittaii: Oybin-monto kun ruino).

jarcento @i apartenigis kun la tuta provinca Luza-
cio, kies metropolo i estas, al Saksujo. Gi devis
multe¥suferi pro militoj, epedemioj kaj brulego
ka)estis parte detruata dum la ,7~Jara milito“ de
la prusoj.

Pro sia.&efa industrio (teksado) Ziftau estis
¢iam tre ri¢a urbo, kaj ankorail hodiail ¢i posedas
multajn belegaiojn el sia mezepoka florado-tempo.
Fortaj bastionoj rakontas al ni pri la bataladoj
okazintaj pro la posedo de la urbo. Grandaj
grenejoj, noblajkomercistaj domoj, belegaj pregejoj,
malnovaj putol kaj artecaj portalol scligas nin
ankorail pri la iama potenco de la logantoj.

Sed ankaii la moderna tempo kreis multajn
tre vidindajn konstruajojn. Imponaj bankejoj, fieraj
urbaj kaj Stataj domoj, la krematorio, modernaj
fabrikejoj kaj belegaj privataj domoj mirigas nin
dum la irado tra belal kaj grandiozaj promenadejol,
kiuj informas nin pri la progresinta garden-kul-
turo de la urbo. Mi volas mencii nur unu ek-
zemplon: la florhorlogo. En du grandaj parkoj
oni povas §ui krom la koncertado] de bonaj
orkestroj ankail la koncertadon de kantemaj bird-
etoj. Sur silentaj vojoj la promenantoj admiras la bel-
econ de la naturo, kiu tiel malavare volas feli¢igi
la homojn.

Pri Zittau tio sufieu. Sed detale rakonti pri
la girkaiiajo estas ankoraii malpli eble ol pri &
urbo, kaj el la longa vico de la vilago] kaj vilagy
eto] ekzistantaj en ¢&i tiu juvelujo de la naturo
estu nur nomataj la kuraclokoj Jonsdorf kaj Oybin
(la ,saksa St. Maurice*).

Atingeblaj de Zittau per mallarga fervojo en /g
horo kaj piede en 1'/y horoj ili estas bonaj centroj
por multege de ekskursoj, plejmulte agrable ka)
sendangere enirepreneblaj. Agrabla] vojoj kon=
dukas sur iujn montojn, de sur kiuj oni povas
gui perspektivon en la belajn Sakslandon kaj
apudon Bohemujon. Ombrumataj vojoj agrabligas
al ni la viziton alla vidindaj sablostonegoj, kiuj
grandnombre estas froveblaj en la montaro kaj
havas kelkfoje tre strangajn formojn, kiajn oni
apenaii frovos aliloke en la mondo, ekzemple kiel
Ilzallko, mongzhinoj, kovantakokino, pordego, orgeno

tp.

Je malnovaj tempoj memorigas sur la Oybin-
monto kaj aliaj lokoJ ruinoj de monahejo kaj
nobelrabistaj kasteloj. Artemulojn certe interesas
la arbar-teatrejo en Oybin, kiu estas la plej granda
en Germanujo kaj havas lokon por 7000 aiiskult-
anto]. Proksime de Zittali trovigas ankoraii alia
arbar-teatrejo en Sohland. Oybin, kies pregejeto
posedas belan ludsonorilaron, estas ankaii vintre
tre vizitata kiel sportloko, same Jonsdorf.

Ho! 8-paga speciala numero de ET ne
suficus por detale priskribi la multain bélegajoin,
kaj la bildoj aldonita) ¢éi tie estas ankaii nur mal-
granda nesufi¢a kolekteto. Sed vidu men! Vizitu
nin dum la ,Luzacia Esperanto-Semajno* aii kiam
ajn vi volas. La fervora Esperantistaro de Zittau
kaj tirkailajo ¢iam estas preta por akcepti kg
gvidi vin. Turnu vin al la &i-suba adreso, ¢iam
vi estos bonvenigatal. Venu, vidu kaj miregu! Vi

certe ne pentos! Karl Knoll,
prezidanto de la Societo ,Esperanto*
Zittau (Saks.), Theodor-Krner-Allee 11

Poatskribo: La Esperantistaro de Zittau sperigos
komence de julio gvidlibron, kiu jam nun estas mendebla po
ekzemplero 0,50 svis. franko por bonvalutulol, kai po 080
germ. markoj X 8losilnombro por malbonvalutuloj. Afranko
kunsendoia.

Alistralio.
Propaganda vojago de afistralla samideano.

La 25.4. ges-of Drummond el Melbourne
forlasis Adlist alion per 8ipo ,Largs Bay* por voja@i al
la XV-a Univ. Kongrero en Nurnberg, Fine de junio ili
alvenos en London, resios tie kelkajn semajnojn kaj poste
vofagos al la eiiropa kontinento, kie ili vizitos diversajn
landojn. S-o Dr. intencas en plejeble multaj lokol fari
paroladojn lumbilde ilustritajn pri ,Aiistralio, la sunbrila

lando de progreso, pri la nova kaj bela ‘mondo de la
sudo®. Per tio li volas farl propagandon per Esperanto
kaj pruvi al la alistralia jurnalistaro, ke Esperanio estas
vere utila kaj disvastigita. Grupsekretarioj interesatai
skribu tuj al W. J. Drummond, British Esperanto Asso-
clation, 17 Hart Street, London W. C. 1.

Cehoslovakujo.

La Bsperantistoj de Mor. Ostrava (Méhr.-Ostrail)
kaj éirkaiiajo intencas wviziti la industrian kaj metian
ekspozicion en Vitkovice, Mor. Ostrava, komune, por
propagandi tiamaniere nian lingvon kaj invitas ankaii
fremdajn samideanojn.

Programo por 8. julio, la elektita tago: 8—10 h.
kunveno de Esperantistoj en hotelo Nacional; 10—12 h.
rigardo dc la urbo; 12—13 h. laiivole komuna tagmango;
13.30 komuna mar8o en la ekspozicion.

Informojn donas s-oj A. Janetka kaj Alois Rossmanith,
Midhr. Ostrau, Denisplatz 2.

Danzig.
Dum la Danziga Postkongreso oni prezenios en
Zoppot la opereton ,Briiderlein fein“ en Esperanto.

Francujo.
Al ,Verda Kato“, — Korekto.

En n-o 137 ni publikigis vian ,mialiadon* pri la
vorsajo de s-o Legrand aperinta en nia aprila ,Revuo®.
Kiel s-o L. komunikas al ni per letero de 9. 5., li erare
skribis ,stutoj* anstatad .strutoj* (speco de birdof). La
redaktoro, supozante ke 8-o L. trouzis liberecon perm-
esatan al poeto, aldonis klarigan noteton : stutoj=¢evalino].
Oni korektu ankaili en la sama poemo: ,frukto} oraj* anst.
»fruktoj ovaj*.

Perpignan. Kursoj kun novai lernantoj daiiras ¢e
Laborborso. Nova adreso de la grupo: 8, rue de la
Savonnerie.

Germanujo.

La budgeto de Esp. Instituto por la Germ.
Regno por la tempo de 1.4, 22 gis 51. 3. 25 montras
elspezon de 769475,11 mk. kaj enspezon de 738 602,40 mk.
La antaitbudgeto por la nova jaro montras elspezon de
1800000 mk. kaj provizoran deficiton de 13500000 mk.,
kiun oni esperas egaligi per monsubtenoj de samideanoj
kai amikoj. Estas dezirinde, por la graveco de la
instituto, ke la subtenoj alvenu multnombre kaj rice,
ankail el eksterlando. Adreso: Esperanto Instituto por la
Germana Regno, direktoro Dr. Dietterle, Leipzig-Schl.,
Seumestr. 10.

Lail la grupaj raportoj en la laste ricevitaj numeroj
de .Germ. Esperantisto“ la Esp. movado en Germanlando
iom stabiligis, t. e. novaj kursoj estas maloftaj, kvankam
oni raius supozi, ke la antaiistaranta kongreso en Niirn-
berg plivigligus la agadon de la Frnpol. Sajnas, ke la
mizera politika kaj ekonomia situacio de la kongreslando
kalizas tion. GEA konsistas nuntempe el grupoj.

Pli vigla movado estas inter laboristoj. La junia
numero de ,Arbeiter-Esperantisi* enhavas sciigojn pri
novaj kursof en Glauchau, Laichlingen, Ludw !lhafen.
Mannhzim, Mittweida, Nirnberg, Obzrlungwitz kaj Zirndorf,

Oficlala publika Esperanto-informejo en Plauen
(Vogtlando) Germanujo.

La policejo starigis oficialan publikan Esperanto-
informejon en Plauen (Vogtlando, Saksa Germanujo).
La informejo frovigas en la urbdomo eambro 423. Tie
estas precipe por eksterlandaj samideanoj el Esperantujo
bona okazo peli Ciujn informojn. Travojaganta] Esper
antistoj uzu la novan arangon kaj vizitu la samideanojn
en Plauen!

Italujo.
Itala Interregiona kunveno en Soave.

Dimanéon la 27. 5 okazis la anoncita interregiona
kunveno en Soave. Ls pitoreska mezepoka urbeto estis
tute ornamita per flagoj honore de I' Esperantisto] gastol.
Ce I stacidomo atendis la knabaro de I' urblernejoj kal
alitoritatoj. Urbestro akcepiis solene en sia sidejo. En
aparfa ¢ambrego okazis kunsido. Prezidis Adv. Vaona,
prez. de ltala Esp. Fed. Parolis estroj de grupoj en
Caldiero, Cologna V., Colognola, Mantova. S. Ambrogio,
S. Bonifacio, S Michele, Padova, Verona, Venezia. Dankis
por Soave Prof. Contri kaj f-ino Panato. Fine D-ro
Toschi, sekr. de IEF, elparolis oficialan prelegon pri
valoro kaj signifo de Esvneranio en nuntempa historia
momento. Lunlo es'is poste regalata de loka grupo.

La kunvenantoj iris are meti florojn ¢¢ la monumento
al militmortintoj kaj fine vizilis la faman bele konse: vitan
kastelon gvidate de fama pentristro s-o Mattielli
kaj de Prol. Contri. En kastela korto okazis komuna
sakmango. Kantojkaj paroloj fermis la belan gajan kaj
utilan rendevuon.

Jugoslavio.

En Split laBsp. movado tre bone enradikigis.
La furnalo .Jugoslavenski Narod* ¢ludimanée enhavas
Esp angulon, kai la jurnalo .Novo Doba“ ofte publikigas
noto/n pri Esp. Muliaj eehoslovakej samideanoj anoncis
sian viziton por la venonta somero. F-ino Ireland el
Br.ghton (Anglio) vizills nian landon kaj éie renkontis
afablajn gesamideanoin. D-ro ltvo el Fukuvka promesis
sian viziton. En Dubrovnik kelkaj studento] decidis
plivigligi la movadon kaj malfermos komence de junio

Zittau: Lageto en Weinau-parko.

kurson. La ¢irkailaJo, kiu nun estas multe vizitata de
bangastoj, montras ankaii intereson por Esperanto.

Lai statistiko gvidata de s-o Rupéi¢ Esperantistoj
ekzistas en 57 lokoj de Dalmacio. Oni diligente lernas
la lingvon e¢ en mizeraj vilagoj malproksimaj de la urboj.
UEA havas en Dalmacio delegitojn (Pospilje, Split,
Trpanj kaj Vrogorac).

Por montri la gastemecon kaj fervoron de la ¢i tieaj
samideanoj, sufitas diri, ke Jus aivenis en Split svisa jun-
ulo ] Maetli, perdinte survoje monuion kaj disSirinte vestojn

kaj 8uojn. Esperantistoj lin gastigis, satigls, vestis kaj
seréas por li okupon.
Japanujo.
Amaki. Kurso kun 180 p. okazis de 19.—28. 3. ¢e

Asakura Liceo.

Hiro8ima. Prof. Saito gvidas kurson.

Kioto La 5. 3. angla komercisto s ano Stanton
Brown vizitis &i tieajn s-anojn.

Kobe. Vakana Komerca Industria Liceo enkondukis
Esperanton; kurso daiiras de aprilo gis oktobro. — En
Kobe Hykera Club (ekskursa klubo de junaj gelremd-
landanoj, i. a. angloj, svisoj kaj rusoj) s-o Okudaira
gvidas kurson.

Soule (Keifo). Kurso &e Teramaéi Elementa Lernejo
en Jinson. — La 16. 8. parolado de s-o Oojama antail
800 lernantinoj de unua Keijo knabina Liceo.

Tokio. 23 3. okazis adiala festeno por Dr. Ram-
stedt. kiu revojagis al Finnlando, kaj por s-of Sono kaj
Okamoto, kiuj vojagos Eiiropon por studi. — 26.—31. 3.
okazis kurso kun 450 persono] en la halo de Imperia
Eduka Asocio. Kvankam tiu kurso estis rapidkurso, la
membro de la partoprenintoj estas nekutima kaj prezentas
rekordon gis nun ne atingitan.

Ruslando.

Petrograd. 15. 8. en Centra Klubo de Fervolistoj
8-0 M. Valentinov faris sukcesan raporton pri Esp,, kiun
Ceestis pli ol 250 p. Kursoj komencigis.

Moskva Kvara Tutruslanda Kongreso Esper-
antista okszos 19.—23. 7. en Moskva.

IREKO.

Internacia Rejna Karavano.

Aligoj. Alvenis aligoj el plej diversaj landoj,
tiel ke la karavano farigos vere internacia. Gojige
estas, ke ankaii francoj ne lasas deteni sin de la
partopreno.

Alveturo. Ne estas sufite konate, ke la al-
veturo al Koblenz de norda kaj okcidenta Biiropo
povas okazl ankail tra Koin (Kolonjo). Por pri-
zorgo de noktlogejo en Kdln oni anoncu sin &e
Revelo, Hohestr. 26, K8Iin.

Frankfurt a. M. La Frankfurta Esperantista
Grupo afable arangos viziton al vidindajoj de la
urbo por la Irekanoj. :

Antaiiaj komunikoj trovigas en la n-o] 129
kaj 136 de ET.

Adreso: Esperanto-Grupo, Florinsmarkt 7al,
Koblenz, Germanujo. Espcranto Grupo 'de Koblenz.

Jonsdorf apud Zittau: Lausche-monto.

eksidas rekfe sur sia sego.) Patrino! Si ankail
dormas. Kiel lume estas! (Rigardas /a hor-
logon.) Kiu horo? (Surprizife) Jam la naiia?!
Sed tio estas neebla! (7erurite.) Dio, kio okazis
& tie? (Laudte vokante.) Patrino! Patrinol (/ras
al &i kaj skuas 8in) Patrino! Vekigu! — Kara
¢elo! Jam tiel malfrue, kaj je la tria mi devis
refoje esti en la kazerno! (P/i laute.) Patrino!
Patrino! (Skuas Sin pli forte) Vekigu!

Patrino (vekigas malrapide, levas /a ka_pon
kaj rigardas lin demande; poste §i diras subife):
Kiu horo estas?

Alberto. Jam la naiia. Kio do farigis? Kio
okazis kun ni? Ni dormis, kaj je la tria mi devis
estl returne en la kazerno.

Patrino. Jes, je la ftria.

Alberto. Sed komprenu do!
nailal

patrino. Kaj tro malfrue por relri tien.

Alberto. Sed, patrino! Tio estas ferura!
Komprenu do, Huberto estas responda, lin oni
ekzekutos, se mi ne revenos! Ho, kara ¢ielo,
tio eble jam okazis!

Patrino (ferurite). V1 tamen diris,
volonte donus sian vivon por savi vin.

Alberto. Kion vi diras? Ha, vi —!

Patrino (ferurite). Kompatu min, Alberto —
— Mi ne sciis — ne pripensis, kion mi faris.

Alberto. Kion vi faris? Vi do estas ku'pa?
Sed kion vi do faris? Ha, mi komprenas! La
lakto estis tiel acida. Vi — — Diru, kion vi
enmiksis ?

Patrino (levas al Ili la interfingrigitajn
manojn). Ho, ne koleru kontraii mi, tion mi ne
povus elporti!

Alberto (kolerante). Kion vi enmiksis?

Patrino (kiel antaiie). Kelkain gutojn el tiu
boteleto — —

Batas jam la

ke i

Alberto (kuras al la Sranko,'elprenas la
boteleton), Ha, mi vidas! Dormigilon vi en-
miksis, kiun vi uzis por Johano, kiam 1i havis la
cerboekskuon! Sed, patrino, tio estas terura, tio
estas abomena, tio estas nepardonebla! (L/ fetas
la boteleton teren, kie §i dispeceligas; pli kolere:
Patrino, vi ne komprenas, kion vi faris|

Patrino (kurbigas pro feruro). Mi volis savi
vin —

Alberto. Savi min? Kaj vi mortigis mian
amikon! u vi acias, patrino, kion tio signifas?
Tio estas — perfida mortigo!

Patrino (kiel antaiie). Perflda —9

Alberto. Jes, perfida mortigo. Huberto fidis
min. M juris reveni, kaj jen! Ho, sankta Dio,
kion mi faros? Klon diros mia] kamaradoj? i
sclas, ke mi forkuris pro vi kal pro Johano, kaj
ion tlan ili opinias natura, pardonebla. Sed nun
ili akuzos min duoble kaj kun rajto. Mi ne nur
farigis malinda mortiginto, sed samtempe mal-
nobla jurrompinto kaj abomeninda malkuragulo.
Sed mi pruvos, ke mi ne estas tia! Mi pruvos,
ke mi ne forkuris timante 1a morton. Mi reiros
al la kazerno kaj ekkrios laiite, tiel laiite, ke &juj
min aildos: Jen mi estas! Mortpafu min, kaj ¢jo
estas finital — Tiam ili komprenos, ke mi ne
estas perfidulo aii jurrompinto ail malkuragulo,
kaj tiam ili & pardonos al mi la mortigon
kontraii Huberto, '

Patrino (falas surla genuojn antas li). Ho
pardonu, pardonu min! Pripensu, ke mi gin faris
pro via frato! Ne reiru al la urbo — al la
kazerno: estas Ja tro malfrue! Kio farigis, ne

refarigos. Prefere forkuru!
Alberto. Jes, miforkuros — al la kazerno —
kaj eC tuj! (Li jras al la fajroloko kaj subite

ekhaltas) Miaj vestoj!?
Patrino (kun ekkrio de teruro) Hal!

Alberto. Miaj vestoj! Kie vi kasis miajn
vestojn? Redonu ilin tuj! Eble mi povos ankoraii
savi mian amikon. Eble oni prokrastis lian ek-
zekuton. Miaj vestoj!!

Patrino (rigardas kun kreskanta teruro al
la sego, sur kiu antaiie pendis la soldataj
vesloj.) Granda Dio, kie ili estas? Kaj kie estas
Johano? (Kuras al la benko.) Fori! (Si kuras
el la éambro tra la maldekstra pordo kaj revenas
tuj.) Kie li estas? (Ekvidas liajn vestojn, kus-
anlajn antaii la fajroloko.) Dio potenca, kompatu
min! (Si svenas kaj falas sur la vestojn.)

Alberto (portas Sin sur la benkon kaj
genufleksas antai §i; atendas momenton).

Patrino (rekonsciigas). Kompatema gielo!
Ho, Alberto — ili mortpafis lin!

Alberto. Kiun?

DI I?atrino. Vian kompatindan fraton.
o

Alberto. Rekonscligu
kaj pripensu!

Patrino (ekploras). Ho, mi ne deliras. Oni
mortpafis lin, mian malfelican knabon —

Alberto. Sed, patrino, vi ne scias, kion vi
diras. Pripensu do!

Patrino. Ne estas bezone, ke mi pripensu.

Alberto. Sed mi tute ne komprenas eion
tion. Parolu do!

Patrino. Li surmetis vian uniformon. Li iris
al la kazerno, kaj tie oni mortpafis lin. Kaj mi
estas kulpa!

Alberto. Sed klarigu do! Kial i farus tion?
Mi komprenas nenion el &io tio.

Patrino (konsfernite pro malespero iras al
sia sego, ekvidas la malfermitan biblion). Jen!
il‘iﬁ estas la biblio! Li malfermis §in je la sama
oko —

Alberto. Je kiu loko?

Ho Dio,
Vi deliras, patrino.

Patrino. Je la loko, kiun mi devis leg! al Ii.

Alberto (sidigas sur la alia sego ée la tablo,
rigardas al la biblio kaj poste al sia pafrino).

Patrino. Li imagis, ke li eniros la ¢ielon,
kiam I estos mortinta. La. tutan vesperon li
parolis pri tio.

Alberto. Lin oni tamen ne ekzekutos. Oni
ja rimarkos, ke li ne estas la vera ekzekutoto.

Patrino. Ho ve! Tion ili ne rimarkos. Vi
estas tiel similaj unu la alia,

Alberto. Sed liaj blankaj haroj — — Huberto
tuj rimarkos —

Patrino. La &apo ka8as liajn harojn.

Alberto. Kio ajn estu kaj okazu, mi ne povas
resti tie &i pli longe. Eble mi povos savi lin.
(Milde.) Pardonu al mi, patrino, ke mi tiel eks-
plodis kontrali vi.

(Ambaii ekstaras kaj éirkaiibrakas unu la
alian; poste la Patrino kasas la vizagon sur
lia brusto, kaj Alberto karesas Sian kapon.)

. Paiizero. (Daiirigota.)

Rego estas mi majesta...

Rego estas ml majesta,
Kun potenco granda,
Granda estas lando mia,
Vasta, senlimranda.
Granda estas la armeo
Kaj la kron’ — fascina...
Rego estas mil majesta,
Reg de kor knabina...
Eta koro sia estas

Por mi vasta lando,
Tamen min @i nur entenas
Kvankam sen limrando ...
La kisetoj dolée-doléaj
Estas milituloj,

Kaj fascina mia krono —
Siaj la okuloj!. .

Verkis originale
lzrael Lejzerowicz,
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Festkunveno kaj
laborkunsido en
»Hotelo Europe¥,
Utrehto, 8. jul. 23,

Tagordo:

10'/;—12. 1. Malfermo
per la L.E E.N.-a prezi-
danto. 2. Salutoj de la
grupo. 3 Protokolo de la
antaiia kunveno, 4. Elekto
de delegito kaj vicdeleg-
ito al la Universala Esp.
Kongreso. 5. Komunikoj rilate ,Esp. Triumfonta“. 6. Fikso
de dato kaj loko por la venonta kunveno. 7. Ronddemando.
8. Fermo de la laborkunsido.

12--1, Paiizo. La partoprenantoj laiivole povos lunti
en la sama hotelo (1. 1.50*).

1—6. Vizito per elektra tramo al la nova parko ,Ooginal,
kie estos mallonga okazo por refreSigo. Poate vizito al la
Jrozareio“ en Wilhelmina-parko.

6—7%/,. Komuna tagmango en .l'Euro.pe“. Libervola
partoprenado; kostoj po f 8.— por persono®).

Post 71;. Deklamado, kantado, muziko kip. S-o de
Beus estas fama sorlartisto. Li pretigis jam sian pro-
gramon.

La prefejeto.

. -
[ ]

Partoprenontoj sendu la monon por partoprenado (po
f 1.— por persono, i. a. por la tramveturado) al s-o W. Beaten,
Oude Gracht 276, Utrecht (girokonto 90254) prefere antail
25. junio.

,Tiul. kiuj jam paginte ne povas veni, povos refro-
ricevi sian monon, se la sciigo pri ilia neveno estos ricev-
ita de s-o Baten antail la 8. julio,

La Utrehta Komitato klopodis prezenti allogan pro-
gramon por la festo‘ago. .

Ke granda aro da partoprenantoj montru, ke @i suk-
cesis.

La 1-a Sekretario.
J]. v.d. Velde.

*) Estas la ordinaraj prezol en flu &I hotelo. Tluj, kiu) intencas
rtopreni en la mangadoj, gonvolu acligl 1lon al s-o Baaten, por ke la
otelestro zorgu por sufitaj kvanto kaj kvalitol.

Literaturo.
Falist.

(4-a daiirigo.)

Per la sceno arbaro kaj kaverno Goethe inter-
rompis la Grenjo-tragedion kaj daiirigis la scenon agantan
pri la terspirito. Post momentoj de alta feli¢o Paiist pregas
al la potenca titano. Malfacile komprenebla 8ajnas la sceno;
en la fragmento @i trovigis aliloko. El la agado de I
dramo ni sciigis, ke Failst gesigis subite siain interrilatoin
kun Margareto, ¢ar li ne volis velkigi la floron. Por 8i
estis gravalo, kio signifis eta epizodo por li; ni do kom-
prenu la sencon de I’ sceno ne el la fablo mem, sed el la
vivo de I’ poeto. Qi estas spegulo de I' animstato de
Goethe, kiam li restadis en Italujo. Tie liaj studoj pri la
naturscienco igis lin solvi la enigmon de I' ekkono de la
evoluoteorio. Li sendcligis la kernon kaj trovis la doktrinon
de I' unueco. Ciuj demandoj lin turmentintaj trovis solvon
kaj respondon; lia klasikismo plenumigis. Tiamaniere ni
nun komprenas la tri éefpartojn de I' monologo en ¢&i tiu
sceno: la faiisteca sopirego al la naturo, la plenumigo kaj
la klasikismo. La kunulo, kiun Geothe mencias fine de I’
monologo, estas la demono vipanta lian sangon kaj teren-
faliganta la titanon per la katenoj de I' erotiko.

La nun sekvantaj ses scenoj formas la kernon de I’
tragedio; ili estas kvazail pentrajoj animaj montrantaj ion
preskail sanktan. Margareto 8pinante kantas malgaje:

Estas for trankvil’,
Korpremas pez';
Revenas la pac’ je
Nenia prez'.

Kie mankas li,

Jen tomb’ por mi,
Min naiizas mond’
Kaj homa rond'.

Trifoje 8i ripetas la unuan strofon de I' kanto For-
pusite el sia mondo trankvila, Grenjo suferas ege, sopire
sertante la koramaton. Ni sentas, ke la agado estas kon-
dukanta al katastrofo. — En la dialogo inter Faiisto kaj
Qrenjo en la gardeno de Marto pri religio — Faiist, ano de
I' doktrino de Spinoza (Panteismo) kaj Margareto pia
kredantino laii religio primitiva —, Goethe memoris la
dialogon en la paroheja gardeno en Sesenheim inter si
kaj Friederike; jen la failsteca homo luktante é&irkailipren-
anta la eternon, la veron, jen estajo el malgranda mondo
ortodoksa. .

QGoethe ne meneias la falon de Grenjo; neniu vorto
nin 8okas, kaj tamen ni scietas la okazintajon. Per ekster-
ordinara delikateco li pritraktas la embarasan aferon en la
asceno .Ce I’ Puto“ Elinjo, burga knabino iom petolema,
atentigas Grenjon pri la konsekvencoj de tio, kion 8i pek-
faris; la turmentita Grenjo petegas helpon antail porprega
bildo de la Mater dolorosa.

Grenjo: Ho! savu min de hont' kaj morto!
Ha klinu,
Dolorulino,
Favore vin al mia sorto!

Facile komprenebla estas la nokta sceno antail la pordo
de Margareto. La reveninta Valentino, frato de Margareto,
kiu ¢iam glore laiidis l1a ¢astecon de sia fratino, ekscias
la honton kaj postulas vengon. Skermante kun Faiisto,
kiun Mefisto subtenas, li mortas. )

Ne plu delikataj estas la paroloj de Failst; li tute perdis
la konscion pri sia agado, Goethe gerpis la cinikan log-
kanton de Meflsto el Hamleto, de Shakespeare (Kanto de
Ofelia). Efektive aganta estas nur la sceno de I' mortigo
de Valentino kaj ties malbeno; la poeto citas la ceteron
nur skize,

Senhalte la demono antailenpelas Grenion, t. e, la mal-
bona konscienco riprot¢adas la viktimon de I' tragedio.
Bone sonadas la orgeno frapante superforte la pekulinon,
kiu svenante terenfalas. Finigas la granda sceno.

Sekvasla ,Walpurgisnokto® (Vidula notondel’
tradukinto en la libro mem, pg. 126) La anatemo (ekzil-
ordono) kalizita pro la murdo devigas Faiiston kaj Me-
fiston forkuri. Goethe furkurigas ilin al la Harzmontaro
(meza Germanujo), kie la ataj soréistinoj festenas la Wal-
purgisnokton (30-an de aprilo). La interna evoluo de I’
dramo ree ekkomencigas. Malsukcesis la intenco de Me-
fisto plene kontentigi Faliston; la Valentiussceno ne donis
rezulton. Pro tio li ekuzas pli fortan rimedon gvidante lin
en la plej profundan misteron satanecan. Majsire Goethe
sukcesis kunigi la lastan parton de I' Grenjotragedio kaj
¢i tiun soréistinan nokton, unu el la ple] emociantaj scenoj
de I dramo kal paralelajo al Inferno de Dante (.Divina
Comedia“). Tute malsamaj estas la perceptoj de ambaii
poetoi; jen la organizanta kaj skemiganta agmaniero de I’
italo, jen la luktado de I’ germano enpenetrania en la radikon
de I' problemo.

En nokto malluma Faiist kaj Meflsto supreniras la
JBrocken* (monto); vaglumo ilin gvidas. Skizante la
naturon Goethe rakontas la impresojn de iama vojago al

¢i tiu montaro. Galopante kaj rajdante sur balailoj fisoré-
istinoj ¢irkaiiflugas la supron. Duonsoréistinoj plendante
vokas supren; estas la senkarakteraj estafoj konantaj nek
bonon nek malbonon kaj kondamnitaj je eterna duoneco.
QGoethe ftrafe ilin karakterizas. Nepre Failst volas atingi
la montpinton; lia titanismo lin antaillenpu8as. Mefisto
montras al li p!i trankvilan lokon, kie virinaoj dancas,
klorodante logi lin al amaventuro. Dancas Faiisto, sed
subite li paligante forkuras el la brakoj de la delogulino.
Spirite li vidas Grenjon, la murdistinon de lia infano;
kvazail el la subkonscio venas la penso, ke ankati li faris
Margareton tia soréistino. Timigite li flustras:

Faiisto: Cu Meflst', vi vidas
Infanon palan, belan malproksime sola?
Nur 8ove 8i formalrapidas,
Kun piedoj maldisaj padas izola.
Aspektas, ha, konfesu mi,
Al bona Gret' simila 8i.

Mefisto: Ho lasu 8in! Inkubas biid’ flktiva.
Idolo estas, sorta imagaj’, senviva.

(Daiirigota.) M. Butin.

Katolikismo.

Tria Internacia Katolika Kongreso
Konstanz, 10—15-an de aiigusto.

Tuj post la ,Universala* en Niirnberg okazos
la Tria Internacia Katolika Kongreso, preparata
de ,lka* en Konstanz, belega kaj vere inter-
nacia wibo &e Bodensee. La preparoj por tiu
kongreso estas plej sukcesaj. Pli ol 25 ekleziaj
eminentuloj el 15 diversajs 8tato] jam sendis
enkuragigon por felita sukceso kaj el ¢iuj landoj
de Eiiropo, kie trovigas pligranda nombro de
katolikoj, jam anoncis sin partoprenanto]. Plej
aktualaj temoj pri la paca kunagado de la kato-
likoj kaj la vere kristana interfrati§o de la nacioj
estos traktfataj, ekz.: La religia situacio en
Ruslando kaj la reunuiga movado (Ms-o
Ledochowski); La proletario kaj la vera
kristanismo (diverslandaj raportistof); La reli-
giaj taskoj por realigo de kristana paco
inter la nacioj (Ms-o Pfeiffer); la paca kun-
agado de la katolika pastraro (Ms-o Nazareno
Orlandi) ktp. Inter la aliaj famkonataj raportistoj
estu nomataj : Don Vercesi, lialio, Ms-o Montero,
Hispanio, S-o QGeorg Hoog, .Democratie®,
Paris; P-ro Zimmermann, Berlin; Prelato D-ro
A. Giesswein, Budapest; D-ro M. ). Metzger,
Graz kip.

La kongreso komencigos vendrede la 10-an
de afligusto vespere per saluta kunsido. Dimante
okazos solena diservo kun prediko; vespere
publilka demonstracio por la ideo de kristana
paco. Parolos oratoroj el la ple] diversaj lando).
La 15-an de atigusto (katolika festo) antaidtag-
meze solena diservo kun generala komunio de
la kongresanoi; poste solena ferma kunsido.
Postlagmeze komuna ekskurso sur lago Boden-
see.. Dum la aliaj tago} laborkunsidoj.

Ciuj katolikal] samideanoj, precipe la parto-
prenantoj de la ,Universala® en Nilrnberg, estas
invitataj partopreni je la grava kongreso. Estas
la ple) oportuna okazo, praktike montri la
uzeblecon de Esperanto por internaciaj kongresoj.
Car granda parto de la kongresano), precipe
katolikaj gvidantoj diverslandaj, ne jam estas
Esperantistoj, estas necese, ke la katolika Esper-
antistaro montru al ili per multnombra partopreno
la vere internacian disvastigon kaj la grandan
valoron de Esperanto por internaciaj movadol
kaj kongresoj. Esperanto estos uzata Cefe kiel
traduka lingvo. Ju pli granda estos la plimulte
de la Esperantistoj, des pli multe kaj sukcese
Esperanto estos uzata. Komuna verurado de
Niirnberg al Konstanz estos organizata.

Informojn donas: lka, Graz, Karmeliterplatz 5,
Alistrio.

internacia Sporto.

Atletiko malpeza.
Ce internaciaj bataloj en Budapest la 8. 6 starigis
Nomethy novan hungaran rekordon ¢e kuro de je 3000 m

en 8:84,5 min.
Aiitado.

La Qranda Premio de Indianapolis finigis per
venko de la kvin amerikaj afiiomobiloj. kiu] alvenis unuaj.
Unua estis Tommy Milton, Entute dek aiitoj atingis la
celon, inter ili du germanaj.

Aviado.
Je 27.85.1a orientprusa instruisto Schulz flugis 5—~6 km
ladl 1la marbordo (de I' monto Predigenberg gis Pillkoppen)
per velaviadilo. Je alia flugo lia aviadilo rompigis.

Boksado.
En New York venkis la malpeza maistro de Biiropo
Eugene Criqul la mondmajstron Johnny Kilbane en la sesa
rondo per elbato.

Cevalkurado.
La angla Derby-konkuron en Epsem partoprenis 19
¢evaloj. Venkis Papyrus (Donoghue) de s-o B. Irish.

Piedpilko.

La bravega ,Dekunuo® de Cehoslovakio, la plei bona
frupo de I’ europa kontinento, venkis sur la ludejo de
Sparta en Praha antaii 50000 rigardanto} la trupon de Italio
per 4:1. — Angla Westham United kontrall Sparta en
Praha antall 20000 rigardantoj 1:1, kontradi Brita Rejn-
armeo en Kln 5:2.

La landan ludon Qermanlando-Svislando en Basel
gajnis Germanlando 2:1.

En Cette (Franculo) la 24. 8. ludis Foot Ball Club
Celte kontrait Meteor Praha 1:0. La échal gaatoj, kiui
venkis ¢e la Olimpiado en Anvers, faris bonan impreson
kail ludis vigle. Tamen ili estas venkita] per la supereco
de la Cette-anoj. (H.G)

Resulto] de sportludoj en Tartu-Dorpat
(Estonio).
Kuro 100 m Rotter 11.5 s. (Pol.)
» 400 m Rotter 85,4 a.(Pol.)
» 1500 m llves 4 m 88,6 a. (Esi.)
» 5000 m Tusleldt 16 m 59.8 s, (Est.)
Barilkuro 110 m Neumann 17,2 s.(Est)
Salto antallen Klumberg 6,77 m (Est.)
» alten Klumberg 1,70 m (Eat.)
per bastono Klumberg (Est) kaj Vittho!
(Latv.) 8,40 m.
Pezajo: Kibilds 12,88 m (Latv.)
Disko: Klumberg 39,475 m (Est.)
Lanco: Klumberg 57,968 m (Est.)

LIBROI.

CU VI PAROLAS ESPERANTE? Rozmdwki esperaneko-
polskie z dziedziny praktycznego 2ycia. Wedluy J. Borela
opracowal Dr. Emil Pfefler. (Interparoloj peranto-
Polaj pri la famoi de I’ praktika vivo. Prilaboris lail
Borel Dr. Emil Pfefler. N-o 1033—1034 de la ,Biblioteka
Powszechna®, 48 pg. 10: 15 cm. Eldonis W. Zukerkandel
en Ztoczéw (Polujo) Prezo: 1600 p. mk.

Jen tre bona kaj taiiga frazlibro por niaj polaj sam-
ideanoj. La prakiika formato de I' libreto ebligas kom-
fortan portadon en la poSdo. i servu multajn, kiuj
lernis Esperanton kaj por perfektigo bezonas tian
frazeologion. Q. Ajul.

KONGRESLIBRO DE LA 14-a BRITA ESPERANTA KON-
GRESO EN BOURNEMOUTH, 18,—22. MAJO 1928
(PENTEKOSTO). Prezo: 1 8. —

Praktika gvidilo tra la fama marbanejo Bournemouth
enhavanta detalan kongresprogramon, kelkain ilustrajoin,
anoncojn kitp. Q. Ajul.

GAZETO]).

Esperanto, majo. Cefart. de Dr. Privat .Por nia XV-a Univ.
Kongreso“. — Kelkaj aliaj interesaj artikolol koncerne la
XV-an — Literaturo. — Kroniko, ktp, — Kun aldono:
»Informilo* n-o 3.

Marto, aprilo.

Arguso, aprilo.

Esperanto Praktiko, majo.

ltala Esperanto Revuo, aprilo—malo. Enhavas interalie
kompletan raporton itallingvan (40 pg.) pri la konferenco
de¢ Venezia.

Holanda Eaperantisto, 26.5.ka] 2. 6.
nepra precizeco ¢lusemajne.

Bulteno Germanlando, majo. N-o 1. Adreso: Germ. Esp,
Servo, Berlin 8.89. Vidu nian artikolon ,Malbona tak-
tiko* en antaila numero de ET.

Daiiras aperi kun

Gazetoj ne-Esperanta).

The Open Road, monata organo por skoltoj. Adreso:
Denison House, Vauxhall gridge Road, London SW.1,
Abonprezo 4 8il. La maja numero kelkfoje atentigas prl
EBsperanto. Skoltoj-Esperantistoj abonu la revuon.

Die Tat. Organo de la individual-sociallsta movado. Adreso:
Dreaden, Albrechtstr.20. Aperas semajne en germana
lingvo. — La nova movado celas batalon kontrail aka-
paro kal usuro, forigon de la burokratio, liberan vojon
por kapabluloj, liberecon de opinio, kredo kaj scienco,
kreon de racia laborsistemo, sufi¢tan zorgon por mal-
rituloj kaj maliunuloj, ekcelon de laiitempaj reformof,
forigon de senlaboreco per kreo de novaj laboreblecoj. —
«Die Tat* (La Ago) eatas fervora al Esperanto.

Le Temps, 19 8. Art.de J.L. .,La Esperantista kimero*, en
kiu la adoro esprimas dubon, &u oni povas interkom-
preni per Esp.

L'Ere Nouvelle, 20 8., L'Information on Financitre, La Lan-
terne kai Les Echos. 22.8 Prl decldo de K.C.de Paris
konc. EEsp.

L'Impartial, Aulnay-sous-Bols, 28.8. Raporto prl Kongreso
de Parisa Federacio.

L'Exportateur Francals. 22.8. En numero, speciale dedi¢-
ita al la urbo Paris. a-o Bauder, en art. pri Parisa Folro,
am;li_gaT pri la Esp. stando kaj parolas pri uzado de Bsp.
en foiroj.

Bioile de I'Bst. Nancy, 21.4. Trikol. art. de s-0o Géraud pri
Esp. kaj juro.

Journal du Logement, Lille, 28 4. Prl Venezla.

La Thérapeute Moderne, Paris. anrlo. Art. en lingvoj franca
kaj Bsp. (raralelc) pri Int, Me 1. Rev. — Majo. Arl. dulingva
pri Malario en Sovet-Ruslando.

La Caravann, QGaillac, k.:n aldono ,L'Espérantismo®.

The Daily Telegraph, 22.8. Pri brita Esp. kongreso en
Bournemouth.

Daily. Herald, London, 30.8. Represas kvin respondojn
favorajn al Esp., al malfavora art. de s-o Brown pri int.

lingvo.

The Civillan. London, 19.5. Art. prl situacio de oficistoj
en Bulgario. lad ET.

New-Jersey Post, West Hoboken, 12.8.

unty. — 19.8. Esp. en New-York.

Jornal do Comercio, Rio de Janeiro, 20., 21., 22, 24. kaj 25. 4.
Plej grava komerca jurnalo de Brazilo, kun tre detalaj
raporto] mulikolumnaj pri la 7-a brazila kongreso de Esp.
Die neuve Zeitung, Wien, 26.8. Notoj pritri Esp. grupoj —
2.6. Pri Esp. en okupita Reinlando.

Latvis, Riga 29.5. Pri Esp. ekakurso. — 1.6;
Unjversitato de Kaunas.

Latvijas Sargs, 29.8. Pri Esp. ekskurso.

Rigasche Nachrichten, 26.5. Esp. vivo en Reval (Estl),

Norsk Bokbinder-Tidende. Kristiania, 1.6. Art en lingvoj
Es». kal norvega, paralele.

NEDERLANDO. Dum aprilo aperis 43 artikoloj pri Esp.
en la nederlanda ga.etaro.

Temesvérl Hirlap, TimiSoara. 25.4. Art. pri ET kaj Gen.
Gavanescul. .
| Hungarujo ni ricevis (nelegeblan) liston pri gazetoj, kiuj
publikigis artikoloin pri Esperanto en la lasta semajno
de marto kaj dum aprilo, entute €. 60 artikoloj en & 50

Bsp. en Hudson

EBsp. e

gazeto].

Artikoloj kal notoj pri la konferenco de Venezia enhavis
sekv. rumanaj gazeto} : Aradi Hirlap (Arad), Brasséi Lapok
(Brasov), Infratirera Ujsdg (Cluj), Temesvérl Hirlap
kaj Kaleti Lloyd STlmlsoara). Ofta] artikoloj pri Esp.
ankadl en rumanaj gazetoj: Adeverul, Argus, Aurora,
Dimineata, Lupta, Presa, Universul, Vittorul.

Panorama, il.revuo hungarlingva, Berlin, 13.5. Bildo pri
la vizito de prof. Bovet en Bucuredii.

Oglnda Lumi, Bucurestl, 19.5. Bildo pri prof. Bovet en

ucurestl.

Ne-literatura] manuskripte).

Publikigotal.
La nekonata eltrovinto (Tre tadiga.)
nl direa . . .
Perbiblioteka propagando.
Prl Bap. tradukol.
Interpaciigo de ' tempo.
ara artafo.
4 anikolol pit Esp. agenteio] (se estos loko) de a anoj
Pr. Michalek, E. Hevesi, Rollet de I' lale kaj A. Krastin.
Kvar fotoj sur unu kliso.
ova elektra fornego Fiat.
QGrandioza eltrovajo.
Kial }a virino} ne 8akludas?
Pri padiumo.
La ellaboro de la genjo. (De M. A. Camurri).
Antait revolucio en la agrikulturo.
La 1ago Bajkal.
Redakiista songo.
la vivo de 1a unua prezidanto de la respubliko éeho-
slovaka. (Eble.)
La kulturhomo.
Instigo al la XV-a. De K. L. (Se estas loko.)
Neligitaj pensoj.
Abstinenco kiel soclala devo. (Se estos loko.)
Ni petas helpon. (Se estos loko; cetere tro longa.)
Kial brue pepadas la kokino, post kiam 8i metis ovon.
Kion ni lernis de la bestoj.
El la scienco. (DeA. M.)
Geedza dekalogo.
Pitagora filozoflo.
Pri nla librokomerco. (Se estos loko: cetere tro longa.)

Ne publikigotaj.

Alfons Petzold. (Jam ne aktuala.)

Antikveco de I' homa vivo. (Laii alie ricevitaj sciigoj la
eltrovo menciita en la artikolo ne estas fidinda.)

Amikoj de I’ justeco. Pro kompreneblaj kadzoj nuntempe
ne konvena.)

Pri unu nova maniero de propagando. (Tro longa; cetere
nl dubas pri sukceso de proponata propagando.)

Ankorail nedeciditaj.

Pripensajoj. (Du artikolol.)

Esperanto kal la gazetaro.

Romain Rolland.

En la lando de la rozoij.

Ekonomia-politika artikolo pri la germana eksporto.

Utoplo. (F.C)

Teologiaj virtoj.

Violono mia.

La rozeto.

Sclenca heroeco.

Cervantes kal] Shakespeare.

La stacidomo.

La naturo.

Sendintol de manuskriptoj nepublikigotal (literaturaj
kaj aliaj) bonvolu tuj komuniki al ni. eu ili deziras re-
sendon de siaj manuskriptoj, por ke ni pavu eventuale pro-
fiti la afrankon (Post 1 julio la afranko en Germanlando
supozeble triobligos ) Ne forgesu aldoni precizan adreson!

Red. de ET.

Sangol en la Tarifo de ET.

Pro malbonigo de la kurzo resp. por egaligi la
prezojn, ni devas pilaltigi komencede 15. julio la po-
numeran tarifon por hungaroj de 100 al 150 kr.,
por poloj de 1000 mk. al 1500 mk., por rumanoj
de 4 al b leoj kaj por rusoj de 0,08 al 0,12
svis. Fr. Abono] pagotaj gis la 15.julio estos
akceptataj ankorail por la nuna tarifo.

QGermanoj, kiuj ne abonas ¢e la posto, devas
pagl komence de 1.julio 2000 Mk. po numero.

Anoncoj kostas de nun ¢e antalipago 1500
germ. mk. po cm?®.

Anoncetoj kostas (nur antailpage) la prezon
de 8 ET-numeroj. Abonanto!, & kiuj ni povas
deprent la pagon de la abonkonto, Quas por propraj
anonceto} preferan prezon de 6 ET-numeroj. Ger-
mano] antailipagas 10000 mk.

Leterkesto de ET.

La ¢tefredaktoro atentigas, ke personajn kore-
spondajoin de li oni bonvolu atendi ne antail la
fino de junio, Car li estas forvojagonta, i.a.al
Nilrnberg por priparoli kongresdemandojn.

Sven Valerlus en St. Le'ero sendita al vi 928. 8.
revenia. Vian artikolon ni rezervos por Novjaro 1994,
Artikolo pri Gdteborg interesas nin.

wlumo* en T. Dankon pro foto pri ekskurso. Por
kllolho @i ne bone tladgas.

.J. H. en Aachen. Via letero bone alvenis. Dankon!
Qis intervidigo!

A. Benkovic en Z.
ni ladeble atentos gin.

L. Aaz en Cz, Ailtoro] de lit. manuskripto] havu lom
da pacienca. La via jus revenis de la lit. red. kiel ,ak-
ceptita®.

F.R. 8h. en London. Dankon pro gratulo!

M.en B. Via ariikolo 8ajnas grava kaj aktuala, scd
nia) okulo} strikis ekleginte g¢in. Ni volonte publikigos la
artikolon, se vi sendos gin duan fojon legeble skribita.

179. Prl formo budgeto.

Cgvere la malbonega budgeto estas definliive akcept-
ha? Sajnas ke poat L. K. la Akademio devas fari lasian
decidon.

Prave montris 8-0 Smith en ET 133, ke budg@eto estas
kontraila al Esperanta fonetiko. Cu do sub preteksto de
okula rekonebleco oni askribos brid@o (brido, ludo);
kvartco (kvarco); adlektivo (kun | anst. 1); eczemo (ekzemo ;)
villo (vilao); regatto (regateo adl ragato, boatkurado) k. c.

Vere bela komenco, kiu esperigas pli belan sckvon!

A. Esselin, Nanc{
alitoro de Qramatiko ka)
Sintakao de Basperanto.

180. Pri budgeto.

Mi eksclis, 'ke de nun trovigas en la oficiala radikaro
de Esperanto la neelparolebla formo ,budgeto®. Oni elekiis
tlun formon, tar oni povas pli facile rekoni gin ol ,bugeto®.
Tio estas vera. Sed s¢ iu nova EBspecantisto ne ekkonas
iun vorton, Ii konsultas sian vortaron, kaj post kiam |t
estos eksciinta la algi‘nl!on de ,bug@eto®, li certe neniam
forgesos @in. Sed la L. K. elekiis la neelparoleblan formon
»hudgeto®. Kial oni ne elektis la mezan voion skiibante
«budfeto*. Tiu &l formo estas elparolebla kal samiempe
rekounebla. La L K. pripeasu la aforon kaj refoje ekzamenu
gin. Elekil neelparoleblan vorton mi kredas grandan eraron.

Rudolf Pivl, Trautenau.
Rim.de red.: Per ¢l tluj du parolo) ni fermas la diskuton pri thu temo.

Via kritiko eatas prava, estonte
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La en ET 134 puplikigita] proponol estas malmuyjte
kontentigaj, la problemo mem ne estas solvita. Mi ne votas
ripro¢i al la prolektintoj: mi mem opinias ke ideala so!vo
dum la valutaj balancigoj estas neebla, kaj uili ian estonte
¢esos ? Mi ne kuragas jesi, almenatl ne, dum kiam ekzistos
militoj ail militecaj aperajoj: — Ankaii ,ET-kuponoj“ baz-
antal sur dolara bazo, estas solvo nur por certa tempo
¢ar kio, kiam iukaiize la dolara kurzo malaltifos? Kiun
valuton elekti tiam ?

Lall mia opinio la problemo estos solvata nur, klam
oni fondos internacian bankon kun mondmono, valoranta
en &iuj Statoj. La ple] gravaj bankoj de ¢iuj landoj devus
partopreni en tiu fondo —

Mi deziras paroli ankaiiprila jam kelkfole aperinta intenco
de ET, fiksi la prezon de la jurnalo por ¢iuj landoj lail stabila
alta valuto. Tio estus efektivigebla, sed ne gusta, e¢ ne-
justa: ET farigus tro multekosta por malbonvalutaj landoj,
komparate al la alial enlandaj prezoj. Car post &iu kurza
falo daiiras certan, mallongan tempon, gis kiam la prezoj
en la koncernita lando farigas konformaj al tiaj en bon-
valutaj landoj, fakto, kiu estas neore atentinda.

Leono Funken,
¢e Barmer Bankverein, Koblenz (Germ.).

181. Internacia pagado. . &4
7]

Granda novajo! Oraklo-ovoj!
Ili respondas al la demando:
Kiel mi estas amata?
Per kio mi atingos sukceson?

Tekstoj en Esperanto. En &iu grupo estu tiu origina ovo
Prezo por du diversaj enkl. sendkostoj gmk. 10000.—, $ 0.13,
ail egalvaloro.

Ni seréas reprezent antojn:

EBaperanta Komercista Grupo, Dresden-N. Hauptstr. 38,

o[ Jofefof-Jofe ok Jofod e p ol fedo oo ool Jojofcefelc [elofe [l § )

Mandesegnoj!

Kontrail 2 shil, 1 guld, 2 av.kr, 1 peso, 1 yen, 2
pesetoj, 2 sv. frank., 1 dolaro, 10 liroj en rekomend-
ita (regist-ita) letero. — Ali Akber Ehm, oficejestro,

@
podtfako 105, Zittan/Sa. (Germ.) E
DEIREENSEDNANGDERREEADDBEANEEIDEHE EMEn S

[l Ll e e e Tl

Kora peto
al giuj blindulamikoi!

En januaro 1916 estas malfermita la blinduleio por
plenkreskintoj en Salzburg (Alistrio), kies konstrukosto}
estis pagataj pleiparte 8tataj kaj provincal monrimedoj. La
sola gis tiam estinta manko de la provinca prizorgo per
tio estas forigita.

Dum la milito 1a militblinduloj de Superatistrio, Salzburg
kaj Tirol trovis ¢i tie akcepton. 66 militblinduloj estis in-
struataj en porblindulaj metioj kaj lernis legi kaj skribi
braile. 1li ¢iuj konservas al gi dankeman memoron kaj
estas kun @i ankorali nuntempe grandparte en kontakto.

Ankoradl dum kaj precipe post la milito laii originala
projekto civilblindulo}f estis akceptatal, kiuj estas instruataj
pri porblindulaj metioj. "30 blindaj viroj kaj virinoj trovis
¢i tie okupadon almezuran al iliaj specialaj bezonoj. Nun-
tempe en la hejmo trovigas 15 flegatoj, inter ili du ge-
esperantisto]. Pli granda nombro da geblinduloj atendas
akcepton.

Pro la ekonomia resanigo de Aiistrio estas neczsaj tre
grandaj 8pardisponol en la provincol kaj kumunumoj, kaj
tial staras la hejmo antad la dangero de la disigo. La
Salzburga provinco, kiu gis nun pagis la efparton por la
subteno de la heimo, ne plu povas farl tion. Pro tio la
hejmo estus uzota por aliaj celoj kaj ne plu' povus servi
al sia originala celo. Sekve de tio la geblindulo] estus
devigataj forlasadi la heimon, kaj iliaj vivprizorgo estus
dependigota de iliai heimlokaj komunumoi. Muitaj aliaj
geblinduloj, kiuj sopire atendas la akcepton. estos perd-
ontaj sian lastan esperon.

La prizorga asocio por blindulo] en Salzburg faris la
iniclaton por la fondo de la heimo kaj donis por tiu &i
celo la plej grandan parton de sia kapitalo. Tial la asocio
klopodas ebligi la pluan subtenon de la hejmo. Pro tio
gi turnas sin al ¢iuj blindulamikoj kore petante monhelpon.

Kiu volas doni lon, gin bonvolu sendi al: Landes-
blindenheim Salzburg, Muellnerhauptstrasse 56, Aiistrio.

Skriba kurso de Esperanto
por komeqcantoﬁ kaj progresintoj.

Ciu, kiu volas perfektigi en lingvo internacia, havas
okazon partopreni skriban kurson de Esperanto. La sub-
skribinto korektas ¢iujn ekzercajojn, tradukajnin kaj leteroin
Esperantain, senditajn al li de kursano]. Korektitajn ekzerc-
ajojn oni resendas al kursanoj kun apudaj rimarkoj en
Esperanto. iu kursano havas rajton sendi 10 ekzercojn
por korekto. Reajn poStelspezojn pagas la subskribinto.
Por farigi kursano, oni sendu rekomendite kun unua ekzerco

14 frankojn svisain ail egalvaloron je la adreso:

Leopold Kronenberg,
diplom. profesoro de Esperanto,

lail la ,Profesora Diplomo* N-o 26 de .Internacia Instituto de
( Esperanto®, Qenevo, 1912.)

Bydgoszcz, Polujo,

P.S. Kurskotizo por poloj kune kun lernolibro
.Samouczek* (tria eldono) estas 50000 pol, mk.. pagotal
al Pocztova Kasa Osznednosci, Warszawa, Konto N-ro
41089 (prof. Kronenberg.) Gis nun finis la skriban kurson
¢irkati 500 polujanoj.

AUSTRALIO.

La Nova kaj Bela Mondo de la Sudo.

Survoje al la XV-a Universala Kongreso en Nilrnberg,
s-o W.].Drummond (Prezidanto de la Esperanta Klubo

-Melburna, kaj samideano de 1908) faros paroladojn lumbilde

ilustritajn pri la vastega kontinento de Adiistralio, la sun-

brila lando de progreso. Grupsekretario] interesataj skribu

tuj al: W.J Drummond, British Esperanto Association,
17, Hart St., London.

seréalaj por revendado de
ar'llo el Preschen
en la keramikaj fabrikoj de

Rudolf L8schner, Preschen (Cehosl.)
DI PR BIRRIO;

? La iasta) tago) de D-ro Zamenhof @

Inda memorlibro, presita sur luksa papero, kun multaj
llustrajoj lait originalaj fotoi. Nepre havinda kom-
plemento al la libro de D-roPrivat:La vivode Zamenhof.
Prezoj: por malbonvalut. 1,20 gmk. multlrl. per 8loslin.
por bonvalut. 1,20 fk. ail egalvaloro.

Por sendkostoi oni aldonu 109/, al la supre nomitaj prezoj

Butin & Jung, -Godesberg (Germanujo)

Esperanto-eldonejo, Bahnhofstr. 30
Post¢eka konto Kd8ln 920 36.

Jus aperis nova rusa libro

La Kvinjaro de Sovetlandoj

Luksa eldono, havanta pli ol
80 pagojn kun 70 ilustrajoj.

La tuta profito de la eldono estas transdonota al la
utruslanda Komisiono por likvido
de malsatosekvol.

Prezo: 2 sv. Ir.
Bonvalutuloj  kaj

mezbonvalutulol mendu ¢e ET, malbonvalutuloj
e k-do Rich. Lerchner, en Lelpzig-StY. Colmstr.1 111,

Kongresanoj por la XV-a:

2950.
2951.
2952.

Zilebrandt Friedel, Bremen

Scholz Artur, Zahn Post Saabor

Scholz Anni, s-ino, Zahn Post
Saabor

2953. Hijelt Helkki, Helsinki 3051.
2954. Felmann Emilie, f-ino, Dittersdorl 3032.
2955. Plainer Alols, Seaalfelden 3033.
2956. Abele Otto, GBppingen kdlin

2957.
2958,
2959.
2960.

Zingerl Josef, Bremen

Alleze Georg, Mlinchen
Elsner Wally, s-ino, Miinchen
Sensado José, Tarrasa

2961. Suana Jaime, Tarrasa 3038
2962. Paluzie Jesus, Barcelona 3039
2963. Honus Herma, f-ino, Midhrisch- 3040.
Ostrau 3041
2964. Siegl Grete, s-ino, Mistek 3042
2965. Schmidt Guido, Mdhrisch-Ostrau 3043
2966 Klewar Angela, f ino, Privoz 3044
2967. Koletz Josefine, f-ino, Mdhrisch- 3045
Ostrau 3046
2968. Zila Josel, M¥hrisch-Ostrau 3047. Gliickselig
2969. Zila Fanny, s-ino, Mdhrisch- 3048
Osftrau 3049
2970. Vraba Gustav. Vitkovice. 3050
2971. Baroch Marle, s-ino, Slezska 3051
Ostrava 5062
2972. Venkov Georgi, V. Tirnovo 30563

2973. Dimitr Davidov, V. Tirnovo
2974, ltzely Agnes, {-ino, Privoz
2975. Farkas Janos, Petroseni

. Varga Qizella, {-ino, Petroseni
. Tarnor Etus, f{-ino, Petroseni
. Raskai Janos, Arad

. Bartha Istvan, Arad

de Fonds
de Fonds.
de Fonds

2980. Gajzago Lenke, f-ino, Petroseni 5088
2981. Berger Emanuelo, TimiSvara 50589,
2982. Hiigel Francisko, Timi§vara 3060
2983. Breith Wilhelmine,f-ino.Timidvara 3061
2984, Kiss Francise, Timisvara 5062

5027. Muller Wilhelm, Stu'tgart

5028, Schmcisser Wilhe!m, Stuttgart
3029. Schmeisser Maria, s-ino, Stuttgart
3050. Wagner Otito, Stuttgart

Wagner Elise. 8-ino. Stuttgart
Schulz Carl. Charlottenburg
Ha<selbach Charlotte, { Ino, Neu-

3054, Lohnert Josef, Tetschen

. Ruskov Dimitre, Karlovo

. Gerubis Prauas, Ramygala

. Liesis B. Ramygala

. Jankovski Platonas, Kowno

. Zukanskiene Zofye, s-ino, Kaunas

. Raban Basin, f-ino, Kaunas
Sukin Solin, Marijampole

irickas Andreo, Panevizys

. Padkievi¢ius Antono, Kaunas

. Lehmann Hans, Breslau

. Wiedemann A., Annabew

. Schlenk Regine, s-ino, Niirnberg

rete, s-ino, Niirnberg

. Spiller Artur, Frohburg

. Krtzsch Walter, Frohburg

. Gomer Robert, Frankfurt

. Georgiev Vladimir, Ruséukov

. Grozev Ivan, Rustukov

. Wanner Paul, Lausanne

5054. Haehelinger Elsa, f-ino, La Chaux

. Delachaux Julia, f-ino, La Chaux
. Crisinel Jeanne, f-ino, La Chaux

. Diener Alois, Klinghart
K68p Paul, Sande-Bergedorf
. Eriksson Martin, Stockholm
. Qrandin Elin, f-ino, Gbteborg
. Schwarzova Ruza, f-ino Smichov
Klimaschevski Emil, Rddtkeim

5106. Krysta Ludwig, Teschen

3107. Ohme Anton, Bshm-Kai imitz

3108, Kaupe Willem, s’Gravgnhage

3109. Hein Walter, Briinn -

5110. Hein Elfriede, f-ino, Briinn

8111, Eckert Anton, Prag

3112. Eckert Franciska. s-ino, Prag

3113, Pressburg Otto, Prag

3114, Taussig Hermine, -ino Prag

3115. Eckert Hans, Prag

3116. Kielle Anny, f-ino, Saaz

3117. Ullrich Emma, f ino, Zwickau

3118. Schn Berta, f-ino, M#hr.-Ostrau

5119. Rossmanith Alois, M#hr.-Ostrau

3120. Pisa Jacques, Paris

3121, Gebhardt Anna, f-ino, Ansbach

5122. De Kenkelaere H.. Briissel

3123, Kreidel Oskar, Dresden

3124. Pruss Max, Kleinkagen

5125. Pruss Erna, s-ino, Kleinkagen

3126. Werthner Michael. Zirndor

5127. Gmmel Georg, Zirndor!

5128, Bshm Fritz, Zirndorf

3129. Hornung Johann, Wirzburg

3130. Sakowicz Roman. Wilno

3131. Sakowicz Isabella, s-ino, Wilno

5132. Bargés Antonio, Gerona

5135. Cla Carmen, f-ino, Foixa-Flassa

3134. Bargés Luisa, f-ino, Gerona

5155. Gundlach Leonhard, Ansbach

3186. Kirschbaum Gretchen, f-ino,
Ansbach

5187. Kirschbaum Anna, f-ino, Ansbach

3138. Prossel Georg, Ansbach

5139. Sevéikova Ludmilla, f-ino, Dou-
sazlice

8140. Bauer Walter, Weimar

3141, Filss Kurt, Erfurt .

8142. Trischmuth Ernst, Erfurt

3143. Landos Jozefo, f-ino, Kaposvar

2985. Vandor Aleksandro, Bucuresti  3063. Tyhof Tenna, f-ino, Zuthen 3144, Hoflmann Grete, f ino, Breslau

2986. Schechter Josef, Bucuresti 3064. Koltho!-Tyhof, s-ino, Hengelo 3145, Neldner Irmgard, fino, Breslaa

2987. Fischer Henriko, Bucuresti 3065. Tyho! Marinus, de Bilt 3146. Rackova Teresie, f-ino, Wiirmitz

2988. D-ro Nemeth Josef, Timisvara 3066. Wolf Leopold, Chrzanov 3147. Filss Rocsa, f-ino, Erfurt

2989. Nemeth, s-ino, Timisvara 5067. Bartea Alpis, Chrzanow 3148. Adler Frida, f-ino, Erfurt

2990. Fischer, s-ino, Bucuresti 5068. Babina Jan, Chrzanow 3149. Erbe Luise, {-ino. Erfurt

2991. Haynisch Robert Kremsier 3069. Babinkova Manjo, s-ino, 3150. Filbrich Anna, f-ino, Brfurt

2992. S_lreb Emil, Kaiserslautern Chrzanov 3151. Filbrich Berta, f-ino, Erfurt

2993. Pickert Anny, f-ino, Saaz 3070. Keil Ludwig, Kaiserslautern 3152. Liebe Max. Erfurt

2994. Hodek Karl, Litomys| 8071. Rbmer Karl, Kaisers'autern 3183. Gieichmann Karl, Erfurt

2998, Frantisek Ernst, Stankny 3072. Neuberg Julia, f ino, Krakow 3154. Ero8enko Vliadimir, Peking

2996. Vordermayer Karl, Waiblingen  8073. Schiff Rosa, I-ino, Krakow 3188. Strubelt Oito, Lehesten

2997. Grothe Loite, [-ino, Reichenbach 3074. Csucs Jozsef, Szeged 3186. Kuchar Anton, Prag

2998. Steiner QydBigné, s-ino, Gydr 3078 Schultes Hans, Erbendorf 3187. Kuhn Christian, Selb

2999. Coskay Mariska, 8 ino, Magy- 3076. Windisch Mich. Erbendorf 3188. D-ro Meixner Traugott, Nlirnberg
arovar . 3077. Cerdonio Alois, Leoben 3189. Meixner Hilde, s-ino, Niirnberg

3000. Holnbova Marie, r-}no. Plzen 5078. Miche! Leopold, Augsburg 5160. Pardy Marianne, s-ino, Krems-

3001. Melkova Katu8e, f-ino, Plzen 5079. Stehie Otto, Augsburg miinster

3002. Westphal Max, Stettin . 5080. GltPel Arthur, Augsburg 3161. Krisai Florian, Kremsminster

5003. Westphal Agnes, s-ino, Stettin 5081, Terkel Adam, Augsburg 3162 Leftmayr August, Kremsmiinster

3004. Rilfer Ludwig, BYnstadt 3082. Knauf Kobert, Augsburg 3163. Pardy Viktor, Kremsmilnster

3008. Friddri Henriko, Zurich 5083. Petric Hans, Augsburg 3164. Nydrle Marie, s-ino, Ujezd

3006. Koblischke Erich, Landskron 3084. Hdusler Anton, Augsburg 3168. Nydrle Al.is, Ujezd

3007. R8sch, Ra“ebeul 5085. Dthler Matthias, Augsburg 53166. Hagentein Paula, f-ino, Zittau

3008, Zieschany Paul, Burkersdorf 8086. Miedza Kihte, f-ino. Syke 3167. Schiller Gretchen, f-ino, Niirnberg

3009. Rauschenbach Paul, Qppersdorl 3087. Grger Paula [-ino, Syke 5168 Hein Adolf, Hannover

3010. vanHoesel Franciscus. Eindhoven 3088 Weilbacher Karl, Baden Baden 3169. Gross Elfriede, f-ino, Nlirnberg

3011. Schendeler P. A. Eindhoven 3089. Weilbacher Clara, Baden-Baden 3170. Fiacher Karl. Ntirnberg

5012. Wiener Max Dresden 3090. Wolf He.lmuth, Werdau 3171. Privat Edmond, Genéve

3013. Wiener Kite, s-ino, Dresden 3091. Sieber Ella, f-ino, Magdeburg 3172, Privat, s-ino, Genéve

3014 Rujnowski Kazimierz, Wilno 3092, Hevesi Endre, Budapest 3173, Stet'ler Ed, Gendve

5015 Neuhut Emanuel, Praha | 8093. Balkanyl Julia, f-ino, Budapest 3174. Jakob Hans. Gendve.

8016. Zentgraf Alfred, Coburg 3094 D ro Cziglamyl Aladaro, Pécs 5178. Hofiehner Florian, Salzburg

3017, Boersch Willy, Dresden 3095. Keller Ida, f-ino, Aussig 3176, Karisson Anna, I-ino, Givle

5018. Georgiev Kiro, Sofla 3096. Grimmitt Vincen, London 3177. Laudea Anna, f ino, Givle

3019. Melzer Oskar, Chemnitz 3097. Grimmitt Sally, Lewisham 3178. Foraberg Sonja, f-ino, Strmsbro

8020. Geyer Maria, f-ino, Roth 3098. Steinbeck Fritz, Liibben 31/9. Stahre Hermann, Gidvle

3021. Waldmann Carl, Selb 3099. Coleman Stanley, Reading 3180. Brandt Willy, Charlottenberg

5022. Course James, Royston 3100. Loren Vicente, Zaragoza 3181. Barthel Carl, Frankfurt a/M

3023 Havranskova Marie, [-ino, Pro- 3101, Achon Gallifa, Zaragoza 3182. Ebeling Grete, f-ino, Harburg
stejov 8102. Ferko Geza, Poprad 3183. Berg Karl. Harburg

3024. Baehr Egon, Dresden 8105. Breael Aleksandro, Poprad 3184, Kramer Hermine, f-ino, Eger

8028. Hill Walier, Stutigart 3104, Eichmliller Qus'av, Poprad 3185. Amiard Helene, f ino, St. Nikolas

3026. Mauch Luise, s-ino, Stuttgart

3105 Dym Michael, Lisko

de la Taille

FIANCIGO. — F-ino Margarete Kriiger, el Hamburg kaj
8-0 Franz Meinicke, el Neubrlick b. Braunschwelg, ambati

Esperantistoj flancigis pentekoate, 1
FIANCIGO. — Samideano Aleksandro Petkes kaj s ino
Mario Ceke el Cluj-Koloszar (Rum.) gefiantigis. ?

MORTO. — S-o Philippe Hart. tkiiva protekianto de la
Rum. Esp.-movado, partopreninta la Kom. Konferencon en
Venezia kiel delegito de .Uniune Forestiera® mortis en
Bucuresti la 16. majo. 1

MORTO. — S ino Gacka Daskalova, Esperantistino kal
edzino de s-o A.Daskalov en Lovet (Bulg.) mortis 23-
jara la 27. majo 1928. [1

ANTALU VIA DECIDO ne forgesu, demandi min! Gralo-
logo Hans Chlubna, en Wien V, Storkgasse 12 (Afitrujo).
Necesa: Profesio kaj naskigodato. Antaiipago 1y avisa
franko aii egalvaloro.

KURACISTOJ! Esperante, ke ekzistas ankorail kuracisioj-
bonuloj, mi kuragas petegi helpon de ili por mia kara
fratino dangere malsana. En 8ia stomako kreskas ulcero,
Eai Ai estas korpe malforta kaj havas malmulte de sango,

u ekzistas helpo kontraii ¢i tiu malsano? Kiel kuraci
@in? Estimaj s oj kurcistoj: Helpu! Mi estos tre
danka al vi. — Antonin Vagner, razisto, ¢e s-o Hiavatek,
en Jicin (Cehoal.) 4

BUKEDO. Kolekto de nail rakontoj originalaj kaj traduk -
itaj de diversnaciaj ailtoroj (Beghy, Bulthuis, Hohlov
k.a). 88 pg. kart. Prezo 1 sv.(k., malbonv. | gmk. X
8losiln., ET-abonanto}] 3 ET-numeroj de la abonkonto.
Mendu ¢e ,Esp. Triumfonta® en Horrem bei K&In, Germ.

EDZIGPROPONO. Teknika oficsto, 29-jara, longtalia en
memstara poziclo, sportano, seréas mastrumademan, bel-
etan vivakompanistinon. Havajo ne ftre grava. Oni
bonvolu adresi detale, Esperante skribitajn leteroin kun
fotografajo (kiu estas resendota) al lia amiko Richard
Schopp, tekn. oficisto en St. Pdlten, Jahnatr. 21 (Aiisir).
— Diakrel&col [

ADRESSANGO. — ] B. C.de Koster, (antalle en Amaterdam),
nova adreso: Opleldings Comp-ie Regiment Jegers
Waalsdorp bij den Haag deziras inter8angi pm. kaj
fotografaloin. [

PETRO STOJAN, LK, petas siajn korespondantojn ne plu
adresi al li sendajojn en E. k. en la rusa, pro la milita stato de
lia patrolando. Sendajojn pri la Bio bonvolu adresi al
s-ro G. Meazzini, San Giovanni Valdarno, Firenze, halllu.

LA RAPORTO de la Ligo de Nacioj pri Esperanto kiel
internacia lingvo en sveda traduko ricevebla ¢e Eldona
Societo Esperanto en Siockholm 1, (Sved.) kontraii
ensendo de 1 sv. fr. [4

LEDO-POSSPEGULO] kaj novaj ost-ornamaloj por sinjor-
inoj. Postulu specimenojn kontraid 1 av. fk. ail egal-
valoro. Fervoraj representantoj seréataj en ¢iuj landoj.
Firmo Siegfried Baer en Roth b. Niirnterg. Postfach 81. [1

FILATELISTO}! Kiu sendas al mi 100—1000 poStmarkojn
sialandajn nedifektajn, ricevas saman kvanton de His-
panujo lail lvert 1925. QGabriel Alomar, Prez. de EKP.
sir. Vallori 14 en Palina de Mallorca (Hisp.) (8

Pri la XV-a.

Litovaj gesamideanoj, geedzo| s-ino Mare kaj Liudas Al-
seika, veturante al la XV-a, intencas vojagi tra Memel,
Stettin ail LlUbeck, Hamburg, Kdin, partoprenos IREKO-n
kaj post la XV-a vizitos Mlinchen, Wien, Budapest, Praha,
Dresden, Leipzig, Berlin ka] Ktnigsberg. lli petas tieain
afablain samideanojn kiuj konsentas, dum ilia volago
renkonti ilin kaj helpi flian traveiuradon, sciigi tion lai
adreso : Liudas Alseika en Birzaj (Litovujo). 4]

Kiu donos al mi logejon dum la XV-a en Ntirnbe:g, ricevos
logeiojn kaj estos gastigata €e ni en Budapest dum sam-
lonxa temp). Josel Malor, del.de UEA en Altenburg,
S.-A., Hempelstr. 44. It

Korespondo kaj InterSango.

17-jara fraillino deziras korespondi kun kelka] gesam-
ideanoj per il. pk. kaj let. por perfektigl en la lingvo inter-
nacia. Adreso: Siiri Savola en Pietassaari (Finnl.) [2

Filatelistoi! Atentu! Mi sendos por 50—200 pm. el allaj
lando] samkvanton da ple| maloftaj de Germanujo, Skribu
al s-o Erich Thtimmel, en Dresden, Weidentalstr. 25. [2

A.Jigarev, en Moskva Szetenka, Streleckij 14, Kv 13 deziras
korespondl kun ¢julandaj gesamideanoj let. pk., il.-pk.
(bfl) pri diversaj temo| ankail pri sporto kaj totogr[aQr-
arto. '

Filatelistoj! 80—800 postmarkoin vialandain inter8angas

per sammombraj el Germanujo kaj Danzigo (Ofico —,

Aerpostm.. Silezio, Munheno). Vendas danzig -markoin,

Oskar Kohler, Oelsnitz i. V.. Bergsr. 2, (Germ.) [2

Fraiilino Heleno Goldberger (18-Jara), en Presos (Cehosl,)
Levogskasir. 38. deziras korespondi kun &iuj lando). [2

Fralilo Frapz Janelek, kompostisto en Wien XXI, Donaii-
lelderstr, 38 (Aiistr) deziras interSangi il. pk., pm. kaj
gazetojn kun Ciulandanoj. [2

Skoltoj! 8.0 Jozef van Gulck, skolta trupesiro, Lange
Leemstraat 514, en Antwerpen (Belg.) deziras korespondi
kun skolto, prefere ekster-eiiropaj. 5

Du 20-jarai amikoj deziras korespondi kun tutmondo let.,
pk.il. (bll.). -0 G. Hamerbauer, Karlova 2 en Liberec
kal 8-0 K. Nebesky, Machova 16 en Praha XV Vinohrady
(Cehosl) 2

Korespondadon kup la tuta mondo deziras Oskar Scheidt,
withelmstr. 8 kaj s-o Oswald Weisser, Mannheimerstr. 43,
amball en Kreuznach, Rhid. (Germ.) 3

S-o Franz Vielhaber, Wien, 1X., van Svietengasse 1, Aiistriot
deziras korespondi pri interna kolonisacio, gardenkulturo,
membhelpo kaj prakiika idealismo, letere kaj bildpostkarte.

1
S-o Stefan Viehauser, Wien, IX., Tendlergasse 8/28, Atistrio,
deziras korespondi kun ¢iulandanoj prefere ekatereiirop-
anoi pri moroj, kutimoj kaj interesaj okazintajoj en Cies
landoj letere kaj bildpostkarte. [1
S-0 Georg Miiller, en Weissenborn A, H. Preiberg/Sa.
(Germ ) inter8angas il. pk. kun ¢iuj landoj. [2

F-ino Elsa Berger, en Miskolcz, Kirdly utca 40, (Hungar-
ujo) deziras korespondi per let kaj 1. pk. (bfl.) precipe
kun Ameriko, Japanujo, Britujo, Svisujo kaj ltalujo. [2

S-0 Emil Marion — 39 Cours Ragot, en St. Denis s/Seine
deziras korespondi per il. pk. aii let. kun ¢iuj landoj;
ankail inter8angas pm. 2

8-o Lugmeier Karl, en Fohnsdorl (Alistr. Steiermark, kon-
tfrali sendo de 100—200 diversaj markoj de via landoj mi
resendos la saman kvanton de mia lando. 2

Anna Fidgel, en Trautenaii (Cehosl) Krieblitzergasse 52
deziras korespondadi per il. pk. kaj let. kun ¢iuj landof. [2
Heinrich Schwarz, komercisto en Trautenau (Cehol.) deziras
korespondi per let. kun la tuta mondo. [
Gaja, 26-Jara esperantistino, studinta krom germana lingvo
la anglan kaj francan fre volonte korespondadus kun
fratilino ail fraiilo gaja, Juna, sed ankail serioza kaj certe
partoprenonta la XV. kongreson. Konst. Scharfen-
bergerovéd en JaromeZ, Klouzkov 119 (Cehosl.) 2

S-o Edgaro Balin$, Gertrudes iela 48.21 en Riga, (Latv.)
deziras korespondi kun ¢iuj landoj. Sendu 10 diversajn
poétkartojn vialandajn, tuj vi ricevos samkvanton de la
mia. InterS8angas pm., il. pk. (bfl.). 2

F-o André Droste, Hugo de Grootstr. 34bis en Utrecht
(Nederl.) deziras interangi vidalkartoin. Li resendas
krom el Uirecht ankaii el aliaj urboj, ankail lalivole kore-
spondas, sed petas legeblan skribafon. 1}

S-o Ivan G. Nikolov, fotografisto en Tirnovo (Bulg.) deziras
korespondi per leteroj kaj pk. kun ¢Ciulandaj samprofesi-
anoj pri ¢iaspeca moderna fotografarto kaj inter$angi
fotografajojn modelain. Preferas Germanujon, Francuion,
Britujon, Japanuion kai Usonon. 1

Viktor Ruuse, S. Pdrnu mut, 16—2 en Tallinn (Estl.) deziras
korespondl per il. pk. kaj inter8angi monbiletojn. [

Kiu sendas al mi 50—100 sialandajn pm., ricevos saman
kvanton mialandajn. S-o Reinhold Mdunik, Narva mut.
39, kv. 6 en JBhvi (Estl.). [

S-0 A.Grimpel, en Narva (Estl.) Roheline 1.13—2 deziras
inter8angi pm. kun la tuta mondo. 2

Fraiilino Dr. Lilio Egerer en Timisoara (Ruman.), 1v,, Strada
Bratianu 12 deziras inter8angi il pk. kun ¢iuj lando},
precipe ekstereiiropaj. [

Por elekto mi sendas 50—100 pm. de Polujo, Litovu'o,
Danzigujo kai plebiscit-regionol. Deponpagon oni sendu
al St Kowalewski, en Bydgoszcz (Pol.) Welniany R%'-
nek 15

S-0 Stefan Boniecki, en Bydgoszcz, Berlinaka 85 (Pol.)
deziras koresponde inter8angiil. pk., pm., papermonon kun
Ciuj landoj. Sendinto de unu serio de sialandaj pm.
risevas polan serion. 2

E.de Klamert en Budapest VIIl., Praterstr. 46. Eaperanta
Komisiejo. Esperantaj libroj kaj ¢luspeca] Esperantajoi
el la tuta mondo estas konstante ricevebla). Korespondas
kaj inter8angas diversajojn.

S-o Carl Sauermann, Wien, XIX, Nusswaldgasse 28, Ailstrio,
deziras korespondadon kun ¢iulandanoj. [2

Mi deziras korespondi letere (ne il. pk.) kun samideanoj el
¢iuj landoj. Inter8angas ankaili pm. kai Esperantajn
librojn. — S-0 L.Pick, KdIn-Klettenberg, Luxemburger-
strasse 264. (Germ.) [3

S-o Franz Burda, Wien, IX., Van Svietengasse 1, Ailatrio,

deziras korespondi kun ¢iulandanoj ¢efe nur per iluatritaj
poSikarto]. i1

Fraiilo 38-jara deziras korespondi kun &armaj fraiilinoj de
20— 30 jaro] el la tuta mondo. Otto Schmidt en Trautenau,
Ktrnerstr. 9. (Cehoslov.) Mi vizitos 1a XV-an en Niirnberg.

1

S-o Brik Carlén, Yxhult, Kumla (Sved.) deziras korcsporlldi
kun rusal, polaj kaj japanal gimnazianoj (studentoj) per
kartol all leteroj, kaj f-ino Gdta Carlberg, Skdliersta
(Sved.) per il. pk. kun italo} kaj rusoj. [1
S-o0 Petro Farrés, c. Montserrat, en Vich (Hisp.) deziras
korespondi per il. pk. kaj let. kun afrikaj, aziaj kaj centro-
sud amerikaj landoj. 1

S-ino 8liiri Vainlo, s-ino Sandra Vesanto ka] s-o Hugo
Vesanto, J. Robertink. 48. D en Helsinki (Finnl.) deziras
inter8angi il. pk. kun gesamideanoj de ¢iuj landoj. [t

QGesamideanoj! Atentu! Du 25-jarai svedo] deziras kore-
spondi letere kaj poStkarte por perfektigi en Esperanto.
Oskar Asberg kaj Oskar Fredrikason en Lysekiel (Sved.)
Ramsvik. [1

Por propaganda celo mi deziras korespondi é&iumaniere
kun gesamideanoj ¢iulandaj. Precipe mi sertas kore-
spondantojn por po8toficistoj. — Bohumic Otava en
Opava, fin. fed. (Cehosl.). [

S-0 Jacinto Comella, Plassa Malor 18, en Vich (Hisp.)
deziras korespondi per il. pk. kaj let. kun afrikaj, aziaj
kaj centro-sud-amerikal landol. It

Hugo Steiner, inspekioro de alistriaj 8tatfervojoj, en Bi-
samberg 248, apud Wien deziras inter8angi pm. kun tut-
mondo lail katalogo, donas ankail kompletajn aeriojn de
pm. kaj helpmono. Ne sendas unue; resendas tuj. [1

Junaj kursanoj deziras korespondi kiel ajn kun gejunuloj
de la tuta mondo. Skribu al s-o Stefan N. Vardev en
Petri¢ (Bulg.). 3

Rondo de Esperantistaj laboristo] en Wr, Neustadt deziras
korespondi per il. pk. kun iulandaj laboristoj. Adreso:
K-do Gustav Schmidt, Wbllersdorferstr, 45/11/8 en Wr.
Neustadt (Aiistra Respubliko). [2

S-o Emil Malinen en Suojdrvi as, Suollahti (Finnl.) deziras
korespondi per il. pk. kaj let. kun gesamideanoj, precipe
kun frajlinoj en la tuta mondo. Inter8angas ankail pm. [2

F-ino Marg. Clagen, Disseldorf (Germ.) Brunnenstr. 71
deziras infer8angi pm. kun éiuj landol. Donas: Danzig,
Allenatein, germ. kolonioj ktp., ankaii librojn, Esperant-
ajojn kontrad pm. Sendu nur bonaijn, sufiee grandkvante,
sed ne bagatelajojn. 2

S-o William Carter, 13 Kimberley Gardens, Newcastle-on-
Tyne (Angl.) deziras de Eiiropaj papili-kolektantoj (pre-
cipe skandinaval, svisaj, sudrusaj) specimenojn de ,Ly-
caena Astrarche®. Bona-: inter8ango. Korespondas angle,
Esperante, france, germane. 3

— —
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